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Summary: A mÁjsodik film utÁ;n jÁ;tszÁ^dik Á5t ÁOvvel. GÁ;lÁ©r egy 
Ájtlagos gimnazista. Egyik nap azonban elrabolja egy sÁ;rkÁ;ny. 
Elviszi egy mÁ;sik vilÁ;gba, Hibbant szigetÁ©re, ahol vÁ©gÁV4l 
elfogadja a sorsÁ;t Á©s sÁ ; rkÁ ; nylovas lesz. Sok mindent megtanul Á©s 
rengeteg izgalmas kalandba keveredik az j fÁ°riÁ ; jÁ ; val . 


1 . ProlÁ^ gus 
**RÁ5vid elÁ'szÁ^** 

**MiutÁ;n az elÁ'szÁ^r megÁ-rt tÁ5rtÁ©net elÁ©g rosszra sikerÁHlt, 
kitalÁjltam egy teljesen mÁ;s sztorit. JÁ^ olvasÁ;st!** 
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><p>A nevem GÁ;lÁ©r! Egy tizenhat Á©ves gimnazista vagyok. Mivel a 
gimnÁjzium a szÁHlÁ 'vÁ ; rosomtÁ^ 1 kÁ©t Á^rÁ;nyi Á°tra van, ezÁ©rt 
kollÁ©giumban lakok. VÁ©gre vÁ©ge lett a tanÁ©vnek Á©s elkezdÁ 'dÁítt 
a nyÁ;ri szÁHnet. Rengeteg programot terveztem a csalÁ ; dómmal . MÁjr 
alig vÁ;rtam, hogy elmen jÁHnk a hegyekbe kirÁ;ndulni. MÁ;r csak 
Á5tÁ5t kellett hozzÁ; aludnom. Á-csÁ©m is ilyen izgatott volt, mint 
Á©n . ImÁjdtuk a hegyi levegÁ't, jÁ;rkÁ;lni a kanyargÁ^s, emelkedÁ's, 
lejtÁ's hegyi tÁ°raÁ5svÁ©nyeket<p> 
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><p>MÁ;snap dÁ©lelÁ'tt anyukÁ;m benyit hozzÁ;m.<p> 

- GÁ;lÁ©r! ElmennÁ©! a boltba hozni tejet, sajtot Á©s nÁ©hÁ;ny fej 
lila hagymÁjt? - kÁ©rdezte. 

- Persze, azonnal megyek. - vÁ ; faszoltam. 

FelÁíltÁ^ztem Á©s el is indultam. Gyalog mentem Á©s az Á°t kb . 20 
percig tartott oda. Megvettem a dolgokat, majd fizettem Á©s 



elindultam haza. Az Á°t felÁ©nÁ©l egy kÁHlÁ^nÁís hangot hallottam. 

Nem tudtam mihez hasonlÁ-tani . Az utcÁ;n csak Á©n voltam, 
egyszer-egyszer lÁ;ttam egy autÁ^t elsuhanni, de azon kÁ-vÁHl senki 
sem mozdult ki. _A felnÁ'ttek munkÁ;ban vannak, a gyerekek 
lustÁ ; lkodnak, illetve mÁ©g azok a felnÁ'ttek, akik szabadsÁ;got 
vettek ki. _Hirtelen megint hallottam a hangot, de most mÁ;r 
kÁ^zelebbrÁ ' 1 . 

Kezdtem fÁ©lni, hogy mi lehet ez Á©s sietÁ'sebbre vettem az iramot. 
Hirtelen felemelkedtem a fÁíldrÁ'l. A tÁ;ska, amiben a boltban 
vÁ;sÁ;rolt dolgok voltak, kiesett a kezembÁ'l. FelnÁ©ztem Á©s 
meglepetten lÁ;ttam, hogy egy fekete, pikkelyes repÁHlÁ ' valami a 
kÁ©t mellsÁ' mancsÁ;val a vÁ;llamat fogja Á©s repÁHl velem egyre 
magasabbra Á©s messzebbre az otthonomtÁ^ 1 . FÁ©lelmemben 
felklÁ; ltottam. 

- Mit csinÁjlsz!? Hova viszel? Mit akarsz? - kÁ©rdeztem tÁ'le, bÁ;r 
gondoltam, hogy nem Á©rti, amit mondok. 

Á* rÁ;m nÁ©zett, majd repÁHlt tovÁ;bb. _Furcsa. Nem Á°gy nÁ©zett 
rÁ;m, mintha meg akarna Á^lni. RemÁ©lem nem fog, bÁ;r erre kicsi az 
esÁ©ly ._ 

MÁ;r tÁíbb Á^rÁ;ja repÁHltÁHnk, amikor elÁ©rtÁV4k az Á^ceÁ;n partjÁ;t. 
AztÁ;n egy vakÁ-tÁ^ villanÁ;s egy pillanatra elvakÁ-tott. Mire 
kinyitottam a szememet egy teljesen mÁjs helyen voltam. Egy szigethez 
kÁ^zeledtÁHnk . Rengeteg szÁ;rnyas izÁ© repkedett kÁírÁHlÁíttÁHnk, 
mind mÁjs Á©s mÁ;s volt. Ahogy kÁ^zelebb Á©rtÁV4nk, Á©szrevettem, hogy 
a szigeten van egy falu. Ennek a falunak a fÁ'terÁ©n (legalÁ;bbis Á©n 
Á°gy gondoltam) szÁ; Htunk le. A lÁ©ny Á^vatosan lerakott, majd 
leÁHlt mellÁ©m. Rengeteg hatalmas, izmos ember vett kÁ^rÁHl, akik 
hasonlÁ-tottak azokra a vikingekrÁ'l kÁ©szÁV4Ít kÁ©pekre, amiket 
tÁ5rtÁ©nelemÁ^ rÁ ; n nÁ©ztÁV4nk. Ez volt minden amire emlÁ©keztem, mert 
a kÁ^vetkezÁ' pillanatban elÁ;jultam. 
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><p>EkÁ5zben otthon, anyukÁ;m tÁlvÁ© tette utÁ;nam az egÁ©sz vÁ;rost. 
MiutÁ;n megtalÁ;lta a bevÁ ; sÁ ; rlÁ^ tÁ ; skÁ ; t , azonnal tudta, hogy 
valami tÁ5rtÁ©nt, de nem tudta, hogy mi. ElÁ'szÁ^r felhÁ-vta nÁ©hÁ;ny 
rokonomat, majd miutÁ;n egyikÁíhk sem tudott semmit, elment a 
rendÁ 'rsÁ©gre bejelentÁ©st tenni. Azt mondtÁ;k mindent megtesznek, 
hogy megtalÁ ; 1 janak . AnyukÁ;m szomorÁ°an ballagott hazafelÁ©, 
mikÁ^zben azon gondolkozott, hogy mi tÁ5rtÁ©nhetett velem. <p> 

■jk" ■jk" ■jk" 


><p>Mikor Á°jra felkeltem mÁ;r egy fahÁ;zban voltam, egy Á;gyban 
fekÁíhdtem. Szembe velem a egy lapos sziklÁ;n fekÁHdt az a ÍÁ©ny aki 
idehozott. KinyÁ-lt az ajtÁ^ Á©s egy hÁ°szas Á©veiben jÁjrÁ^ fÁ©rfi 
jÁítt be, mÁígÁítte egy nÁ;la IdÁ'sebb nÁ'vel. A nÁ ' a fÁ©rfi anyja 
lehetett hiszen amikor kÁ^zeledtek, hallottam, ahogy 
beszÁ©lgetnek . <p> 

- ...gondolom fiam, de biztos vagy benne, hogy Á' lesz az? - 
kÁ©rdezte a nÁ ' . 

- Persze anya, hiszen Á't vÁ ; lasztotta . - vÁ;laszolta a 
fÁ©rf 1 . 



MiutÁ;n belÁOptek, a fiÁ° mosolyogva rÁ;m nÁ©zett Á©s megszÁ^lalt: 

- LÁjtom felÁ©bredtÁ©l ! JÁ^l Á©rzed magad? 

- Igen jÁ^l vagyok, csak ijesztÁ' volt ez az egÁ©sz. Hol vagyok? Ki 
vagy te? Mi folyik itt? Te hozattÁ;! ide? - kÁ©rdeztem. 

- Hibbant szigetÁ©n vagy, Á©n Hablaty vagyok, Á' pedig Valka, az 
Á©desanyÁ;m. Nem Á©n hozattalak ide, hanem Á' vÁ;lasztott tÁ©ged. - 
mutatott a lÁ©nyre . - Á^s Á°gy tÁinik, hogy te vagy a 

kivÁ ; lasztott . 

- Mi ez az izÁ©? - kÁ©rdeztem a lÁ©nyre mutatva. 

- Á* egy sÁ;rkÁ;ny, egy Á©jfÁ°ria csak Á°gy mint az Á©n Fogatlanom. - 
mondta, mire bejÁítt egy mÁ;sik fekete sÁ;rkÁ;ny, aki kicsit nagyobb 
volt annÁjl az Á©jfÁ°riÁ; nÁ; 1, aki idehozott engem. - IgazÁ;bÁ^l Á' a 
kisebb sÁ;rkÁ;ny apja. 

Fogatlan odament a fiÁ;hoz, majd megnyalta, aztÁ;n nyÁV4SzÁ-tÁ©st 
hallatott . 

- Gyere velem... Hogy is hÁ-vnak? - kÁ©rdezte Hablaty. 

- GÁ;lÁ©rnak hÁ-vnak Á©s nem megyek sehova, amÁ-g el nem mondod, hogy 
mit akarsz Á©s hogy hogyan juthatok haza! - jelentettem ki 

hatÁ ; rozottan . 

- Figyelj! - szÁ^lalt meg Valka. - Gyere velÁHnk! elmagyarÁ ; zzuk Á°t 
kÁ^zben. Egy ideig nem fogsz haza jutni, de megenged jÁHk, hogy egy 
ÁHzenetet kÁHldjÁ©! haza, ha nem kitalÁ;lsz valami mÁ;st Á©s nem azt 
Á-rod meg neki, ami valÁ^ban tÁ5rtÁ©nt ! Tudom, hogy nem bÁ-zol 
bennÁHnk, de segÁ-tened kell! 

- De miÁ©rt Á©n? 

- Nem tudom! A sÁ;rkÁ;ny vÁ; lasztott tÁ©ged. Majd lehet, hogy egyszer 
elmondja, ha megtanulod a nyelvÁHket. 

VÁ©gÁk4l Á°gy dÁ^ntÁíttem, hogy elfogadom ezt az egÁ©szet Á©s 
segÁ-teni fogok nekik. _Nem tAinnek gonosznak, kÁ-vÁ;ncsi vagyok erre 
az egÁ©szre. Lehet, hogy azÁ©rt kerÁHltem ide, mert csak Á©n tudok 
segÁ-teni . AzÁ©rt remÁ©lem, hogy minÁ©l elÁ'bb hazajuthatok. 

><em> 

- Rendben van! Meg bÁ-zom bennetek. Veletek megyek, de akkor 
mondjatok el mindent! 

- OkÁ©, akkor induljunk! Messze van mÁ©g az arÁ©na ! - ezzel mind 
elindultunk . 
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><pXstrong>Ennyi az elsÁ' rÁ©sz! A tÁíbbi rÁ©sz mÁ;r hosszabb lesz. 
A mÁjsodik rÁ©szt nÁ©hÁ;ny nap mÁ°lva teszem fel.<strong> 

**Ui.: Ásgy Á©rzem, hogy a nevek elÁ©g rosszak lettek, csak Á°gy 
kipattantak a fejembÁ'l. (nÁ©vkitalÁ ; IÁ ; sban elÁ©g rossz 
vagyok) * * 



2. Az A°j tanulA^ 


Mihelyt kilÁOptÁHnk a hÁ;zbÁ^l, elkezdtem vacogni. Nem gondoltam 
volna, hogy ilyen hideg van itt. Ahogy gyorsan kÁírÁHlnÁOztem, 
lÁjttam, hogy a tÁíbbi emberen vastagabb ruha van. Rajtam csak egy 
rÁ^vid nadrÁ;g Á©s egy pÁ^lÁ^ volt Á©s szandÁ;! volt rajtam. 

- Hablaty! MielÁ'tt elindulunk azelÁ'tt szeretnÁ©k kÁ©rni valami 
melegebb ruhÁ;t! Nagyon fÁ;zom! - mondtam mikÁ^zben egyre jobban 
remegtem . 

- Persze! Gyere vissza! Szerintem mÁ©g itt van az egyik rÁ©gebbi 
ruhÁ;m, az talÁ;n jÁ^ lesz rÁ;d. - szÁ^lt mosolyogva. 

MiutÁ;n Á ; tÁ^ltÁ^ztem, hÁ;lÁ;san megkÁíszÁ^ntem. BÁ;r a ruha kicsit 
nagy volt rÁ;m Á©s nehezebb, mint gondoltam, nem volt gond, mert Á-gy 
is kÁ5nnyedÁ©n tudtam mozogni. UtÁ;na Á°jbÁ^l elindultunk. Az Á°ton 
Hablaty elmondta, hogy mikÁ©nt barÁ; tkoztak meg a vikingek Á©s a 
sÁ;rkÁ;nyok, mikÁ©nt gyÁ'ztÁ©k le Dagurt Á©s bÁ©kÁV4lt ki PlÁ©hpofa 
Alvinnal, mikÁ©nt talÁ;lkozott az anyjÁ;val Á©s gyÁ'ztÁ©k le Draco 
VÁ©rdungot, illetve, hogy hogyan halt meg az apja. Mikor elÁ©rtÁV4nk 
az arÁ©nÁ;hoz CsodÁ;lkozva nÁ©ztem az Á©pÁ-tmÁ©nyt . Hatalmas volt. 

- RÁ©gen itt gyakoroltunk Á©s ÁíltÁíhnk sÁ ; rkÁ ; nyokat . - nÁ©zett rÁ;m 
Hablaty. - KÁ©sÁ'bb ez lett a Hibbant sÁ ; rkÁ ; nyiskola . MÁ©g most is 
sokat kell tanulnunk egymÁ;stÁ^l pedig mÁ;r tÁ-z Á©ve Á©lÁV4nk egyÁHtt 
Á©s mÁ©g anyÁ;m is megosztotta a hÁ°szÁ©ves tudÁ;sÁ;t, arrÁ^l nem is 
beszÁ©lve, hogy nÁ©hÁ;ny lovas, mint Á©n, tud a sÁ ; rkÁ ; nyokkal 
beszÁ©lni. Csak azon gondolkozom, hogy hova lettek a tÁíbbiek? - 
Hablaty kÁ5rÁV4lnÁ©zett , de nem lÁ;tott senkit. 

- Te kÁ©rted meg Á'ket, hogy menjenek el SÁ ; rkÁ ; nyszigetre segÁ-teni 
megÁ©pÁ-teni azt az Á©pÁk4letet . - mondta Valka. 

- Milyen Á©pÁk4letet? Hol van SÁ; rkÁ; nysziget? - kÁ©rdeztem. - Illetve 
szeretnÁ©m, ha elmondanÁ;d vÁ©gre, hogy Á^N miÁ©rt vagyok itt!? - itt 
mÁ;r kicsit felemeltem a hangom. 

- TÁ©nyleg, errÁ'l el is feledkeztem. - tette Hablaty a homlokÁ;hoz a 
kezÁ©t. - Rendben van. - fordult hozzÁ;m. - ElmegyÁíhnk 

SÁ ; rkÁ ; nyszigetre hajÁ^val, Á-gy legalÁ;bb tudunk beszÁ©lgetni . A 
sziget Á°gyis pÁ;r Á^ra Á°tra van. Á^n is szeretnÁ©k kÁ©rdezni 
tÁ'led. Anya! VelÁHnk jÁíssz? 

- Nem, Á©n maradok. 

- OkÁ©! Akkor... indulhatunk? - kÁ©rdezte rÁ;m nÁ©zve? 

- Igen, mehetÁHnk. - alighogy kimondtam, mÁ;r el is indultunk a 
kikÁítÁ' felÁ©. - AzÁ©rt majd, ha visszaÁ©rtÁV4nk, kÁ^rbevezetsz a 
faluban? - rÁ;m nÁ©zett Á©s bÁ^lintott. 

AmÁ-g gyalogoltunk a kikÁítÁ'ig, addig Hablaty elmondott egy csomÁ^ 
mindent az Á^ j fÁ°riÁ ; rÁ^ 1 . MesÁ©lt arrÁ^l, hogy mit esznek, hogy 
milyen szemÁ©lyisÁ©gÁk4k van Á©s sok egyÁ©b mindent. 

- A sÁ ; rkÁ ; nyoknak tÁ©nyleg van nyelvÁHk? - kÁ©rdeztem. 



- Persze! Fogatlan, mutasd meg. - Fogatlan elAOm jAítt A©s 
kinyÁ°jtotta a nyelvÁ©t. Hablaty nagyot nevetett, csakÁ°gy mint a 
kÁ©t sÁ ; rkÁ ; ny . 

- Nagyon vicces. - mondtam vigyorogva. - De tudod, hogy Á©rtettem. 

- Igen, van sajÁ;t nyelvÁHk. - mondta mÁ©g mindig 
nevetve . 

ElÁ©rtÁV4nk a kikÁítÁ'be. SzerencsÁ©nkre volt egy hajÁ^, ami fÁ;t 
szÁ;llÁ-tott a szigetre (gondolom az Á©pÁ-tkezÁ©sre) . FelszÁ ; lltunk 
rÁ;, majd bementÁHnk az egyik kabinba Á©s elkezdtÁHnk 
beszÁ©lgetni . 

- TehÁjt Hablaty! - kezdemÁ©nyeztem a beszÁ©lgetÁ©st . - ElmondanÁ;d, 
hogy miÁ©rt vagyok Á©n itt? Hol vagyok? Mit vÁ;rtok tÁ'lem? Illetve 
kÁ-vÁ;ncsi vagyok, hogy hol van a sÁ; rkÁ; nyom anyja? 

- A legjobb lesz, ha az elejÁ©n kezdem. Á-t Á©vvel ezelÁ'tt, miutÁ;n 
legyÁ'ztÁHk Draco-t Á©s Eogatlan lett az Á°j alfa sÁ;rkÁ;ny, 
anyÁ;mmal Á°gy dÁ^ntÁíttÁHnk, hogy kÁ©ne talÁ;lni Eogatlannak egy 
nÁ'stÁ©ny Á©jfÁ°riÁ;t. NÁ©hÁ;ny hÁ©tig eredmÁ©nytelen volt a 
keresÁ©s, pedig rengeteg szigeten jÁ;rtunk. AztÁ;n egyik nap ahogy 
hazafele repÁHltÁHnk hirtelen tÁ5rtÁ©nt egy kis problÁ©ma Eogatlan 
mestersÁ©ges f arokrÁ©szÁ©vel Á©s belezuhantunk a tengerbe. Eogatlan 
Á©szrevett egy tenger alatti barlangot Á©s velem egyÁHtt beÁ°szott. 
Bent kiderÁHlt, hogy az egy olyan barlang, ami nincs teljesen vÁ-z 
alatt. Á-gy nem fulladtunk meg. Hirtelen Á©szrevettÁV4nk egy... 

Egy viking kopogott az ajtÁ^n, kÁ©rdezte, hogy kÁ©rÁV4nk-e valamit 
enni. KÁ©rtÁV4nk magunknak Á©s a kÁ©t Á^jfÁ°riÁ; nak halat, majd 
Hablaty folytatta. 

- TehÁjt Á©szrevettÁV4nk egy boszorkÁ; nyt, aki felÁ©nk kÁ^zeledett. 
KÁ^zÁ^lte, hogy nem fog minket bÁ;ntani, majd elmondta, hogy Á' 

Gothi, Hibbant sziget boszorkÁ ; nyÁ ; nak a nÁ'vÁ©re, a nevÁ©t nem 
mondta el, viszont azt igen, hogy fontos akadolgokat r nekÁHnk 
elmondani. Elmondta, hogy hol talÁjlunk mÁ;s ÁI;jfÁ°riÁ; kát . MeglepÁ' 
mÁ^don a sziget neve az volt, hogy EÁ°ria sziget. Elmondta, hogy ha a 
sÁ ; rkÁ ; nyomnak lesz kicsinye, abbÁ^l lesz egy, aki ha betÁ^lti az Á5t 
Á©ves kort, akkor engedjÁHk el, hogy megtalÁjlja a lovasÁjt. Azt is 
mondta, hogy a lovas egy mÁ;sik vilÁ;gbÁ^l fog szÁ;rmazni. Á* lesz 
az, aki legyÁ'zi az egyik legnagyobb gonoszt. Nem Á©rtettem 
elÁ'szÁ^r, de megtettem amit mondott. MielÁ'tt viszont elmentÁHnk 
volna, mondott valamit, amit nem Á©rtettem Á©s onnantÁ^l megÁ©rtettem 
a sÁ ; rkÁ ; nyokat . Elmondta azt a szÁ^t Á©s azt is elmondta, hogy ha 
azoknak a szemÁ©be nÁ©zve mondom ezt a szÁ^t, akiket szoros kÁ5telÁ©k 
fÁ±z a sÁ ; rkÁ ; nyaikhoz , akkor azok is meg fogjÁjk Á©rteni a 

sÁ ; rkÁ ; nyokat . Elmentem EÁ°ria szigetre, Eogatlannak lett egy pÁ;rja, 
haza jÁíttÁHnk Á©s nÁ©hÁ;ny hÁ^nap mÁ°lva lett nÁ©gy kicsi 
Á^ jfÁ°ria . . . 

- Meghoztam a halakat! - belÁ©pett a viking, odaadta az Á©telt, 
megkÁíszÁ^ntÁHk, majd tÁjvozott. 

- Á^s mi lett a tÁíbbi Ál; J fÁ°riÁ ; val , mert Á©n nem lÁjttam, csak 
Á'ket. - kÁ©rdeztem, mielA'tt folytathatta volna. 

- Nos egy Á©vvel ezelÁ'tt megjelent egy furcsa ember, aki azt mondta, 
hogy ha nem hÁ^dolunk be neki, akkor elpusztÁ-t mindenkit. Nem 



hittÁHnk neki, de kiderÁíklt, hogy van valami kÁHlÁ^nleges ereje. 
Hibbant mellett az egyik kis sziíjetet valahogy elsÁHllyesztette Á°gy, 
hogy tÁíbb szÁ;z mÁOterre volt tA'le. VÁOgÁHl azt mondta, hogy mÁ©g 
visszatÁ©r. EzutÁ;n rÁ;nÁ©zett a nÁ'stÁ©ny ÁI;jfÁ°riÁ; ra Á©s hirtelen 
eltÁHnt, de nem csak Á', hanem Fogatlanon Á©s Á 'rajta kÁ-vÁHl - ezzel 
a sÁ ; rkÁ ; nyomra mutatott - eltÁlnt a tÁíbbi Á^jfÁ°ria. EzÁ©rt kellesz 
te. Az Á^jfÁ°ria tÁ©ged vÁ;lasztott. De mesÁ©lj egy kicsit magadrÁ^l. 
Meglepett, hogy ilyen hamar elfogadtad ezt mind. - Á©rdeklÁ'dve 
nÁ©zett rÁ;m a kÁ©t Á^jfÁ°ria is. 

- IgazÁjbÁ^l nem is tudom, hogy ez a valÁ^sÁ;g, vagy csak Á;lmodom-e. 
Az Á©let megtanÁ-tott arra, hogy nÁ©ha nem tudod megvÁ ; ltoztatni , ami 
tÁ5rtÁ©nt, de Á©n nem igazÁ;n akarom ezt csinÁ;lni. TaÍÁ;n azÁ©rt 
dÁ^ntÁíttem Á°gy, hogy belemegyek ebbe az egÁ©szbe, mert kÁ-vÁ;ncsi 
vagyok . 

- Ásgy tÁlnik, hogy ahonnan te jÁ5ttÁ©l, ott nagyon kÁ-vÁ;ncsi 
emberek vannak. - mosolygott Hablaty. 

- Tudod, ahonnan Á©n jÁíttem, ott sok olyan dolog van, amitÁ'l nagyon 
megvÁ ; ltozott az emberek Á©lete. Ott is Á©ltek vikingek, de nÁ;lunk 
mÁ;r vagy ezer Á©ve eltÁlntek. ManapsÁ;g nÁ;lunk orszÁ;gok vannak. 
Ezek hatalmas terÁHleten fekszenek Á©s tÁíbb milliÁ^ ember Á©1 
egy-egy orszÁ;gban. Sok kisebb-nagyobb vÁ;ros Á©s falu van ott... - 
elmagyarÁ ; ztam Hablatynak, hogy milyen gyors lett az Á©n vilÁ;gom, 
mesÁ©ltem a gÁ©pekrÁ'l, arrÁ^l, hogy minden gyerek iskolÁ;ba jÁ;r, 
ahol rengeteg mindent oktatnak, Á©s mÁ©g sok egyebet. 

- IgazÁjbÁ^l nagyon boldog Á©letem volt. A szÁíhleim Á©s a 
nagyszÁHleim sokmindenre megtanÁ-tottak . NagyapÁ;m mondta, hogy a 
lehetÁ ' sÁ©gekkel Á©lni kell, megtanÁ-tott horgÁ;szni Á©s mÁ©g 
sokmindenre. AnyÁ;mtÁ^l is sokat tanultam, apÁ;m pedig inkÁ;bb csak 
hÁV4lyÁ©skedett . NyolcÁ©ves koromban a szÁHleim elvÁ;ltak. Majd egy 
Á©vvel kÁ©sÁ'bb apÁ;m elkÁ51tÁ5zÁ5tt messzire. AzÁ^ta anyukÁ;m 
talÁjlt magÁ;nak egy mÁ;sik Á©lettÁ ; rsat . SokÁ;ig nem fogadtam el 
ezeket, de vÁ©gÁV4l megtanultam, hogy tÁ5rtÁ©nnek olyan dolgok, amiken 
nem tudok vÁ ; ltoztatni . 

- ElÁ©g szomorÁ° lehet az Á©rzÁ©s, hogy a szÁHleid mÁ;r nem Á©lnek 
egyÁHtt . 

- HÁ;t az, de talÁ;n mÁ©g rosszabb az, ami veled tÁ5rtÁ©nt . AmÁ°gy 
mit is Á©pÁ-tetek SÁ ; rkÁ ; nyszigeten? 

- Mivel egy hÁ^nap mÁ°lva mÁ;r havazni fog Á©s mÁ©g nincs elÁ©g 
Á©lelmÁV4nk, Á-gy eszembe jutott, hogy SÁ ; rkÁ ; nysziget kÁ5rnyÁ©kÁ©n 
mÁ©g nem voltunk halÁ;szni Á©s vÁ©gÁk4l Á°gy dÁ^ntÁíttem, hogy 
Á©pÁ-tÁk4nk oda egy kikÁítÁ't, egy halraktÁ;rt Á©s nÁ©hÁ;ny hÁ;zat, 
hogy a halÁ; szoknak ne kelljen olyan sokat hajÁ^zniuk. Minden hÁ©ten 
mÁ;s-mÁ;s emberek mennek halÁjszni. Most sÁ ; rkÁ ; nyokon Á©s hajÁ^kon 
szÁ;llÁ-tjuk a nyersanyagot az Á©pÁV4letekhez , a tÁíbbiek pedig mentek 
segÁ-teni Á©pÁ-tkezni. Hamarosan odaÁ©rÁV4nk. De mielÁ'tt odaÁ©rÁV4nk, 
szeretnÁ©m, hogy ha nevet adnÁ;l a sÁ ; rkÁ ; nyodnak . Ez az elsÁ' 
lÁ©pÁ©s a kapcsolat kialakÁ-tÁ ; sÁ ; bán . Ha megÁ©rkeztÁV4nk 

SÁ ; rkÁ ; nyszigetre, akkor majd el is kezdjÁHk az oktatÁ ; sódat . Nos 
leszel az Á°j sÁ ; rkÁ ; nylovas ? 

RÁ^vid gondolkozÁjs utÁ;n vÁ©gÁk4l dÁ^ntÁíttem. - Igen! -jelentettem 
ki hangosan. 



- Rendben! Hogyan nevezed el a sÁ ; rkÁ ; nyodat ? 

- Milyen nemÁl? Nem lÁ;tok rajta olyan jelet, amitÁ'l 
eldÁ^nthetnÁOm. 

- Ez egy hÁ-m sÁ;rkÁ;ny. 

- Á^rtem. - majd a sÁ;rkÁ;nyhoz fordultam. - Mit szÁ^lnÁ;!, ha 
VillÁ;mnak neveznÁ©lek? Szerintem illik rÁ;d ez a nÁ©v, hiszen nagyon 
gyorsan hoztÁ;l el engem Hibbant szigetre. 

A sÁ;rkÁ;ny rÁ ; m nÁ©zett majd megnyalta az arcom, majd rÁ ; mosolygott . 

- Ezt igennek veszem. - vigyorodtam el Á©n is. 

PÁ;r perc mÁ°lva megÁ©rkeztÁV4nk SÁ ; rkÁ ; nyszigetre . - Na gyerÁHnk! - 
Á;ilt fel Hablaty. - Ideje megismerkedned a tÁíbbiekkel ! - Á©n is 
felÁjlltam Á©s elindultam utÁ;na. 


3. Az elsÁ' repÁV4ÍÁ©s 

Ahogy sÁ©tÁ; ltunk az Á©pÁV4Íetek felÁ©, azon gondolkoztam, hogy miÁ©rt 
nincs itt egyetlenegy fa sem. Az egÁ©sz szigetet csak szÁHrke Á©s 
fekete kÁ^vek, kavicsok borÁ-tottÁ ; k . _MÁ;r Á©rtem, hogy miÁ©rt 
HibbantrÁ^l hozzÁ;k ide a faanyagot. _ 

MÁ;r majdnem ott voltunk. Hablaty megÁ;llt Á©s rÁ;m nÁ©zett . - Maradj 
itt! MindjÁ;rt szÁ^lok a tÁíbbieknek, hogy jÁíjjenek ide. - mondta, 
mire Á©n bÁ^ lintottam . LeÁHltem egy kÁ're Á©s nÁ©ztem, ahogy Hablaty 
Á©s a sÁ;rkÁ;nya elmennek, majd a legkÁ^zelebbi Á©pÁk4letet elÁ©rve 
eltÁinnek mÁÍgÁ5tte. VillÁ;m leÁHlt mellÁ©m. EgymÁ;sra nÁ©ztÁV4nk. 
Olyan volt a szeme, mint annak a fekete macskÁ;nak, akit nÁ©ha 
lÁjttam az utcÁ;n kÁ^borolni. VillÁ;m, kicsit hasonlÁ-tott rÁ;, de 
tudtam, hogy nem csak mÁ©retben kÁHlÁ^nbÁ^znek, hanem VillÁ;m, 
Á^jfÁ°ria lÁ©vÁ©n nagyon intelligens. Hablaty mondta, hogy az 
Á^jfÁ°ria a legintelligensebb sÁ;rkÁ;ny mind kÁ^zÁHl. RÁ ; mosolyogtam 
VillÁ;mra, erre Á' is rÁ;m mosolygott, csak Á' Á°gy, hogy 
visszahÁ°zta a fogait az Á-nyÁ©be . 

Vissza jÁítt Hablaty a tÁíbbiekkel. VÁ©gignÁ©ztem rajtuk. Mind olyan 
huszonÁít Á©ves kora kÁ^rÁHl jÁ;rhatott. Hablaty mellett volt egy 
lÁ;ny, mÁ^gÁ^tte egy kÁ©k sÁ;rkÁ;ny, akinek nem volt mellsÁ' lÁ;ba, 
Á°gy mint az Á^ j fÁ°riÁ ; nak . Gondoltam, hogy neki a mellsÁ' lÁ;ba 
fejlÁ'dÁítt szÁ;rnnyÁ;. Viszont a szÁ;rnyian voltak karmok. Nem 
messze tÁ'le Á;ilt egy nagyobb fiÁ°, mÁígÁítte egy tÁ^mzsi testÁl, 
kis szÁ;rnyÁ° sÁ;rkÁ;ny, akinek a farka, a tÁíbbi sÁ;rkÁ;nnyal 
ellentÁ©tben nem volt vÁ©kony, hanem olyan volt, mint egy 
buzogÁ ; ny . 

Volt mÁ©g ott egy mÁ;sik fiÁ°, aki elÁ©ggÁ© izmos volt. Mellette 
Á;llt hatalmas vÁ^rÁ^s sÁ;rkÁ;ny, akinek a mellsÁ' vÁ©gtagJa, csak 
Á°gy mint a kÁ©k sÁ ; rkÁ ; nynak, szÁ;rnnyÁ; fejlÁ'dÁ^tt. Az A' 
szÁ;rnyain is voltak karmok. Kicsit hÁ;trÁ©bb mÁ©g lÁ;ttam egy 
kÁ©tfejÁ±, zÁ^ld sÁ;rkÁ;nyt, a nyakukon egy fiÁ° Á©s egy lÁ;ny ÁHlt, 
akik minden bizonnyal ikrek voltak, mert nagyon hasonlÁ-tottak 
egymÁjsra. AbbÁ^l a fejbÁ'l, amelyiken a lÁ;ny ÁHlt, egy kis zÁ^ld 
gÁ;z szivÁ;rgott ki. Hablaty rÁ;m mutatott. 

- Á* itt GÁ;lÁ©r, az Á°j sÁ ; rkÁ ; nylovas ! - a lÁ;ny, aki Hablaty 
mellett Á;lit elÁ©m jÁítt . 



- Szia! Á^n Asztrid vagyok, Hablaty felesÁOge. A sÁ;rkÁ;nyom egy 
SiklÁ^ sÁ ; rkÁ ; ny , akit ViharbogÁ ; rnak hÁ-vnak. MÁ;r vÁ;rtunk 
tÁ©ged . 

EzutÁ;n odÁ©bb lÁ©pett, majd a nagydarab fÁ©rfi Á©s Á' is 
bemutatkozott. - Á^n HalvÁ©r vagyok. Mindent tudok a sÁ ; rkÁ ; nyokrÁ^ 1 . 
Hablaty Á©s Á©n bÁ ' vÁ-tettÁHk ki a SÁ;rkÁ;nyok kÁ5nyvÁ©t . Á* itt a 
sÁ;rkÁ;nyom. - mutatott a mÁígÁítte fekvÁ' szÁ;rnyas hÁHllÁ're - Egy 
Gronkel. BÁHtyÁ^k a neve. 

Majd jÁítt az izmos viking. - Á^n TakonypÁ^c vagyok - neve hallatÁ;n 
majdnem hangosan elnevettem magam. MÁ;r megtapasztaltam, hogy elÁ©g 
fura nevek vannak ebben a vilÁ;gban, de ez a nÁ©v, mÁ©g Á-gy is 
nevet sÁ©ges. - IgazÁ;bÁ^l utÁiltam Hablatyot Á©s Á©n akartam a 
fÁ'nÁ^k lenni, de vÁ©gÁV4Í barÁ;tok lettÁHnk. 

- MÁ;r tÁ-z Á©ve azok vagyunk TakonypÁ^c! - szÁ^lt kÁ^zbe Hablaty. 

- Nem! Egy ideig nem barÁ;tkoztam meg azzal a gondolattal, hogy te 
vagy az iskola fÁ'nÁ^ke, de miutÁ;n feloldottad a mÁ;sodik 
felfÁV4ggesztÁ©semet hat Á©ve, akkor lettÁíhnk igazÁ;n barÁ;tok. - 
fordult TakonypÁ^c Hablatyhoz, majd visszanÁ©zett rÁ;m. - AmÁ°gy az 
Á©n sÁ;rkÁ;nyom egy SzÁ^rnyennagy rÁ©msÁ©g, akit KampÁ^nak 
hÁ-vnak . 

TehÁjt, akkor ti elÁ©g sokat ellensÁ©geskedtetek . - Á ; llapÁ-tottam 
meg. - TudjÁ;tok, amikor elÁ'szÁ^r talÁjlkoztam a mostani legjobb 
barÁjtommal, akkor az elsÁ' kÁ^zÁís Á©vÁV4nkben az iskolÁ;ban rosszban 
voltunk, de vÁ©gÁV4Í rÁ ; jÁíttÁHnk, hogy sokban hasonlÁ-tunk Á©s most 
mÁ;r lassan tÁ-z Á©ve vagyunk legjobb barÁ;tok. - mikÁ^zben 
beszÁ©ltem, eszembe jutottak a szÁ©p IdÁ'k, amit legjobb barÁjtommal, 
Vetorral tÁ^ltÁíttem. 

- NÁ; latok is van iskola? Milyen? Mit tanultok? - kÁ©rdezte Asztrid 
meglepetten . 

- Majd kÁ©sÁ'bb mesÁ©lek nektek is arrÁ^l a vilÁ;grÁ^l, amirÁ'l 
jÁíttem Á©s amirÁ'l Hablatynak mÁ;r mesÁ©ltem.** 

><strong> 

VillÁjm odament Hablatyhoz Á©s mondott neki valamit. Majd Hablaty 
hozzÁjm fordult. 

- VillÁjm azt mondta, hogy szeretnÁ©, ha Á' lenne a legjobb barÁjtod, 
illetve, hogy sokat akar veled repÁHlni, meg veled egyÁHtt szeretnÁ© 
megmenteni a tÁíbbi Á^jfÁ°riÁjt. VillÁjm rÁjm nÁ©zett, Á©n is rÁj. 

- MÁjr alig vÁjrom, hogy megment sÁHk Á©s megismerhessem a csalÁjdod 
tÁíbbi tagjÁjt. - a sÁjrkÁjnyom rÁjm nÁ©zett Á©s elmosolyodott. 

- Hova tÁlntek az ikrek? - kÁ©rdezte Asztrid. - Az elÁ'bb mÁ©g itt 
voltak . 

- Biztos elmentek valahova robbantani. - legyintett TakonypÁ^c. Tudod 
milyenek . 

- Az ikrek voltak azon a kÁ©tfejÁ± sÁjrkÁjnyon? - kÁ©rdeztem, bÁjr 
tudtam, hogy a vÁjlasz egyÁ©rtelmÁ± . 



- Igen. - vÁ; leszólta Asztrid - A lÁ;nyt KÁ'fejnek hÁ-vjÁ;k Á©s a 
sÁ;rkÁ;nyÁ;t BÁ^ffnek, afiÁ°t Fafejnek, a sÁ;rkÁ;nyÁ;t pedig 
TÁ5f f nek . 

- Nos... - szÁ^lalt meg Hablaty. - menjÁHnk vissza Hibbantra Á©s 
akkor elkezdheted a tanulÁjst. ElÁ'szÁ^r megtanulsz VillÁ;mon 
repÁHlni . De mivel ki tudja milyen sÁ;rkÁ;nnyal fogsz Áísszefutni 
mÁ©g, Á-gy megtanÁ-tunk mindent a sÁ ; rkÁ ; nyokkal kapcsolatban. 
ApropÁ^, van egy meglepetÁ©sem szÁ; módra, ha visszaÁ©rtÁV4nk, majd 
megkapod. Te hajÁ^val mÁ©sz a tÁíbbiekkel, Á-gy elmondhatod nekik is 
amit akartÁjl, mÁ-g Á©n a sÁ ; rkÁ ; nyokkal megyek. Ott talÁ ; Ikozunk . Az 
ikrek meg... majd jÁ^nnek valamikor. - mondta Á©s el is indult a 
tÁíbbiek sÁ ; rkÁ ; nyaival egyÁíhtt . 

FelszÁ ; Htunk a hajÁ^ra Á©s elindultunk mi is. ÁstkÁ^zben elmesÁ©ltem 

mindent, amit Hablatynak is a vilÁ;grÁ^l, ahonnan 

jÁíttem. 

KikÁítÁíttÁíhnk Hibbanton. Hablaty vÁ;rt rÁ;m Fogatlannal Á©s 
VillÁ;mmal. VillÁ;m hÁ;tÁ;n volt egy bÁ'r valami. 

- MeglepetÁ©s ! - mondta elÁ©g hangosan Hablaty. - MielÁ'tt VillÁ;mot 
elkÁíhldtÁHk volna, hogy hozza el a lovasÁ;t, Á©n varrtam egy nyerget. 
HasonlÁ^, mint ami Fogatlanon van. 

- KÁ5szÁ5nÁ5m! - mondtam meglepetten. - HÁ© Pajti! MegyÁHnk egy 
kÁ^rt . - lelkesen bÁ^lintott, majd felugrottam a hÁ;tÁ;ra Á©s 
elindultunk. MÁ©g hallottam, ahogy Hablaty utÁ;nunk kiÁ;lt, hogy 
Á^ vatosan . 

Á^letemben most repÁHltem elÁ'szÁ^r. Otthon mindig is akartam 
repÁHlni, de repÁHlÁ ' vei . Sosem szÁ ; mÁ-tottam arra, hogy egyszer egy 
olyan lÁ©nyen fogok repÁHlni, ami nÁ;lunk nem is lÁ©tezik, csak a 
kÁ©pzeletben . GyÁ5nyÁ5rÁ± volt! A felhÁ'k kÁ^zÁítt szÁ ; rnyaltunk . 
Volt, hogy fÁ51Á©jÁV4k emelkedtÁHnk, de hamar lejjebb kÁ5nyÁ5rÁ5gtem 
VillÁ;mot, mert nem igazÁ;n bÁ-rtam a hirtelen levegÁ' Á©s 
nyomÁ ; svÁ ; ltozÁ ; st . LegalÁ;bb fÁ©lÁ^rÁ;n Á;t repÁHltÁHnk Hibbant 
kÁ^rÁHl, mikor hirtelen elkapott minket egy nagyobb szÁ©llÁ5ket Á©s 
Á©n leestem VillÁ;mrÁ^l, elkezdtem zuhanni. 

-Ne! Ne! Ne! VillÁ;m! Ments meg! - VillÁ;m megprÁ^bÁ;lt beÁ©rni, de 
tÁ°l gyorsan zuhantam. Becsuktam a szemem Á©s vÁ;rtam a 
becsapÁ^ dÁ ; st . 

De ez nem tÁ5rtÁ©nt meg. Kinyitottam a szemem Á©s lÁ;ttam, hogy 
VillÁ;m a mellsÁ' mancsÁ;val repÁHl velem, Á°gy, mint amikor 
elrabolt. LeszÁ; Htunk Hibbantra. Hablaty Á©s Fogatlan rohant oda 
hozzÁ;m. 

- Odinnak hÁ;la, hogy semmi bajod. MÁ©g jÁ^, hogy Á^jfÁ°riÁ;n 
utaztÁ;!, mert kÁHlÁ^nben nem biztos, hogy tÁ°lÁ©lted volna. 
Mindenesetre csinÁ;lok neked is egy olyan tartÁ^t, ami nekem is van. 
Á*gy tÁíbbszÁ^r nem fogsz leesni ViHÁ;mrÁ^l, csak ha direkt akarsz 
leugrani rÁ^la. 

- Nagyon megijedtem! Nem hittem volna, hogy tÁ°lÁ©lem. 

ViHÁ;m mondott valamit Hablatynak. 

- Azt mondta, hogy ne becsÁHld le a kÁ©pessÁ©geit , illetve, hogy 



erre 


legkÁ^zelebb jobban kapaszkodj! BÁ;r nem voltÁ;l rossz. - 
elmosolyodtam . 

- Á^s most mit csinÁ; Íjunk? - kÁ©rdeztem Hablatyot. 

- Most szerintem hazamegyÁHnk . Ma mÁ;r kÁ©sÁ ' van. NÁ;lunk alhattok. 
Holnap elmegyÁHnk az arÁ©nÁ;ba Á©s elkezd jÁHk az oktatÁ; sódat 

sÁ ; rkÁ ; nyokrÁ^ 1 , illetve gyakorolsz VillÁ;mmal. 

Mivel ma nagyon elfÁ;radtam, Á-gy hÁ;lÁ;san bÁ^lintottam Á©s 
elindultunk Hablaty hÁ;za felÁ©. _BÁ;rcsak megmutathatnÁ ; m mindezt 
anyÁ;mnak, Á5csÁ©mnek, vagy Vetornak! MegprÁ^bÁ ; lók rninÁ©! hamarabb 
megtanulni mindent, amit kell, hogy hamarabb legyen vÁ©ge ennek az 
egÁ©sznek. Elismerem, nagyon jÁ^ ez a hely, de van egy kis honvÁ;gyam 
is ._ 


4. ElsÁ' nap az iskolÁ;ban 

Hablaty rÁ©gi szobÁ;jÁ;ban aludtunk, Á' pedig ValkÁ;val a 
fÁ^ldszinten . Az Á;gy nem volt nagyon kÁ©nyelmes, de Á^rÁHltem, hogy 
legalÁjbb nekem nem egy sziklÁ;n kell aludnom, mint VillÁ;mnak. 

Lehet, hogy neki kÁ©nyelmes, de nekem nem. Hablaty azt mondta, hogy 
korÁ;n kelÁHnk Á©s kÁ^rbevezet a faluban, mielÁ'tt az arÁ©nÁ;ba 
megyÁHnk. Ennek Á^rÁHltem, ugyanis kÁ-vÁ;ncsi voltam a 
falura . 

Reggel valami bÁHdÁís halszagra Á©bredtem. Kinyitottam a szemem Á©s 
VillÁ;m szemeit lÁ;ttam meg elÁ'szÁ^r. EÁ©lrelÁ5ktem a fejÁ©t Á©s 
morogva elfordultam tÁ'le. _Ez aztÁ;n az Áítletes Á©bresztÁ'. A 
kollÁ©giumban mindenki felÁ©bredne rÁ;, annyi biztos. _ 

Hirtelen Eogatlan rontott be a szobÁ;ba mÁígÁítte pedig Hablaty. 

- MÁ©g Á;gyban vagy? GyerÁHnk! Eelkelni! Sok dolgunk lesz ma! - 
mondta kicsit hangosan. Amikor otthon Á-gy keltett anyÁ;m, akkor 
Á;ltalÁ;ban mÁ©rges volt, hogy mÁ©g mindig hÁ°zom a lÁ^bÁ'rt, de 
Hablaty hangja nem tÁlnt mÁ©rgesnek. 

- Nem alhatok mÁ©g egy pÁ;r percet? Vagy Á^rÁ;t? - kÁ©rdeztem fÁ©lig 
Á ; sÁ-tva . 

Ásgy tÁlnik, hogy VillÁ;m Á©s Eogatlan is Á°gy gondolta, hogy azonnal 
fel kell kelnem, ugyanis mindkÁ©t oldalrÁ^l elkezdtek rÁ;m lehelni. 
Egy halszagÁ° sÁ ; rkÁ ; nylehelet is rÁ©mes, de KELTA*... Azonnal 
felugrottam Á©s kezdtem el Á51tÁ5zkÁ5dni , mikÁ^zben magamban 
kÁ ; romkodtam . 

- Minden reggel ilyen lesz? - kÁ©rdeztem bosszÁ°san, mire a 
sÁ;rkÁ;nyok felnevettek. 

- Csak amikor nem akarsz felkelni. - nevetett Hablaty is. 

Eelvettem Hablaty egyik rÁ©gi ruhÁ;jÁ;t. Kicsit furcsÁ ; Utam, hogy 
neki rÁ©gebben csak ez a ruhÁ;ja volt, vagyis igazÁ;bÁ^l kettÁ' 
ilyen. LementÁHnk Á©s reggeliztÁHnk . Á^n halat ettem kenyÁ©rrel Á©s 
jaktejet ittam. MÁ©g sosem ettem ezelÁ'tt tengeri halat. Az 
Á©desvÁ-ziek, mint pÁ©ldÁ;ul a dÁ©vÁ©rkeszeget , a szÁHrke harcsÁ;t, 
vagy a pontyot nagyon szeretem, de a sÁ^s vÁ-zi hal is finomnak 
bizonyult. MÁ©g a kenyÁ©r is jobban Á-zlett az otthoninÁ;!. A jaktej 



meg... nos... elA©g furcsa volt nekem, de azA©rt nem volt rossz. 

- GÁ;lÁ©r! Mondtam, hogy kÁíhldhetsz egy levelet anyukÁ;dnak. Akarsz? 
De csak ha egy mÁisik tÁ5rtÁ©netet mondasz, nem pedig azt ami 
valÁ^ban tÁ5rtÁ©nt . - nÁ©zett rÁ;m Valka Á©n pedig elgondolkodva 
nÁ©ztem a tÁHzet . _MÁ©gis mit Á-rjak akkor. Sokan mondtÁ;k mÁ;r, hogy 
a fantÁ;ziÁ;m elÁ©ggÁ© kiemelkedÁ', de nem elÁ©g ahhoz, hogy ezt 
mindet megmagyarÁ ; zzam teljesen mÁ;skÁ©pp. _De vÁ©gÁV4Í bÁ^ lintottam . 
Valka adott egy lapot Á©s egy ceruzÁ;t, vagyis ehhez hasonlÁ-tottam, 
ugyanis csak egy kis bot volt, aminek a vÁ©gÁ©hez egy darab szenet 
kÁítÁ^ztek . 

KÁ©rtem egy mÁ;sik lapot is, hogy kicsit gyakoroljak ezzel Á-rni, 
mert Á°gy gondoltam, hogy nem lesz olyan kÁ^nnyÁl elsÁ're. NÁ©hÁ;ny 
perc mÁ°lva mÁ;r sikerÁíhlt Á°gy Á-rnom, hogy azt mÁ;s is el tudta 
olvasni. EzutÁ;n majdnem fÁ©l Á^rÁ;ba telt mire megÁ-rtam a levelet. 
Odaadtam ValkÁ;nak, aki egy kis sÁ;rkÁ;ny lÁ;bÁ;hoz kÁítÁ^zte majd 
kÁ^zÁ^lte vele az Á°ti cÁ©ljÁ;t. EzutÁ;n a kis ÍÁ©ny felrÁíppent Á©s 
eltÁlnt szem elÁ'l. 

- Lenne hÁ;rom kÁ©rdÁ©sem. MifÁ©le sÁ;rkÁ;ny ez? Hogyan jut el az Á©n 
otthonomhoz? Nem fogjÁ;k Á©szrevenni? - kÁ©rdeztem meglepetten. 

- Ez egy Rettenetes RÁ©m, majd IdÁ'vel rÁ^la is tanulni fogsz. 

Ezeknek a sÁ ; rkÁ ; nyoknak van egy olyan kÁ©pessÁ©gÁV4k, hogy bÁ;rhova 
eljutnak, ahova csak akarnak, vagy jelen esetben ahova kÁ©rtem, hogy 
vigye el ezt a levelet. Ne aggÁ^dj nem fog lebukni, mert nagyon jÁ^l 
re jtÁ ' zkÁídik . - mondta Hablaty anyja nyugodt hangon. 

MiutÁ;n megreggeliztÁHnk Valka elindult egy sÁ;rkÁ;nyhoz majd 
rÁ;Á;Ílt a hÁ;tÁ;ra Á©s elment. A sÁ;rkÁ;ny kicsit mÁ;s volt mint a 
tÁíbbi, ugyanis ÍÁ;ttam, hogy nÁ©gy szÁ;rnya van. 

- Ez lenne Valka sÁ;rkÁ;nya? NÁ©gy szÁ;rnya van? MondanÁ;! rÁ^la 
nÁ©hÁ;ny dolgot? - kÁ©rdeztem Hablatyot, mikÁ^zben elindultunk. A 
kÁ©t Á©jfÁ°ria mÁ^gÁíttÁHnk sÁ©tÁ;lt. 

- Nos GÁ;lÁ©r! ElÁ'szÁ^r is elviszlek a kovÁ ; csmÁlhelybe, vagyis 
IgazÁjbÁ^l mÁ;r kovÁ ; csmÁlhely Á©s nyeregkÁ©szÁ-tÁ ' is. 

- Rendben van. - mondtam. 

Csendben sÁ©tÁ; ltunk a faluban. Azon gondolkoztam, hogy mi lehet 
otthon? _AnyÁ;m hogyan viseli ezt az egÁ©szet? MÁ©g talÁ;n a 
testvÁ©remnek is hiÁ;nyzok. Á^s mi lesz majd az iskolÁ;val? HiÁ;ba 
tetszik ez a hely, mÁ©g akkor is... honvÁ;gyam van. HiÁ;nyzik a 
csalÁjdom, a barÁ;taim a kollÁ©giumbÁ^ 1 , az osztÁ ; lytÁ ; rsaim annyira 
nem, mert az osztÁ; lyban nem volt egyetlen barÁ;tom sem._ 

NÁ©hÁ;ny perc mÁ°lva mÁ;r a kovÁ ; csmÁlhelynÁ©! voltunk. VÁ©gignÁ©ztem 
az Á©pÁV4Íeten. Nagy volt a tÁíbbi Á©pÁV4Íethez kÁ©pest. 

- HÁ;nyan dolgoznak itt? - kÁ©rdeztem Hablatyot, de a vÁ;laszt 
mÁjstÁ^l hallottam. 

- Csak egy pÁ;ran. De Á©pp elegen ahhoz, hogy teljesÁ-teni tudjuk az 
emberek kÁ©rÁ©seit. - lÁ©pett elÁ' egy nagydarab ember akinek a bal 
keze helyett mÁ±kÁ©z volt. De a jobb lÁ;ba helyÁ©n is csak egy bot 
volt . 



- GÁ;lÁ©r Á' itt BÁ©lhangos. A falu egyetlen kovÁ;csa. - mutatta be a 
kovÁ j csmester Hablaty. Á^n kÁ©rdÁ'n nÁ©ztem a mÁ±kÁ©zre. NyilvÁ;n 
feltAlnt neki, mert mÁ©g mielÁ'tt megkÁ©rdeztem volna mÁ;r vÁ; faszolt 
is . 


- A kezemet Á©s a lÁ;bamat is sÁ ; rkÁ ; nyportyÁ ; n harapta le egy 
SzÁ^rnyennagy rÁ©msÁ©g. Nem volt egy kellemes Á©rzÁ©s. De ez mÁ©g 
azelÁ'tt volt, hogy Hablaty megszÁHletett volna. 

- Majd mesÁ©lhetnÁ©l neki, hogy milyen volt, amikor hÁ ; borÁ° ztunk a 
sÁ ; rkÁ ; nyokkal . Á^n nem sokat mondtam neki. Csak azt az estÁ©t tÁ-z 
Á©vvel ezelÁ 'ttrÁ ' 1 , amikor lelÁ'ttem Fogatlant. - nÁ©zett az 
emlÁ-tett Á©jfÁ°riÁ;ra Hablaty. 

- Rendben van, de most mennem. Sok dolgom van. - indult vissza 
BÁ©lhangos a mÁlhelybe. 

Hablaty mÁ©g elvitt a kikÁítÁ'be, a sÁ ; rkÁ ; nyverseny nÁ©zÁ'tÁ©rre Á©s 
mÁ©g nÁ©hÁ;ny helyre, Á©s ott mondott rÁ^la egy-kÁ©t dolgot. Mikor 
vÁ©geztÁV4nk, az arÁ©nÁ;ba mentÁHnk. MeglepÁ 'dtem, hogy csak Asztrid 
van ott. MegkÁ©rdeztem tÁ'le, hogy hol vannak a tÁíbbiek. 

- Nos GÁ;lÁ©r, Á-gy hÁ-vnak igaz? - bÁ^ lintottam . - OkÁ©. Nem tudom, 
hogy Hablaty mondta-e, de ma kettÁ'nkkel fogsz gyakorolni. 

- Rendben, de mielÁ'tt mÁ©g elkezdenÁ©nk, elmondanÁ ; tok, hogy mit is 
kÁ©ne nekem tanulnom? 

- Nos... AttÁ^l, hogy Á^ jfÁ°rialovas vagy, mÁ©g a tÁíbbi 

sÁ ; rkÁ ; nyrÁ^ 1 is meg kell tanulnod amit csak lehet, mert ki tudja, 
hogy melyekkel lesz dolgod a kÁ©sÁ 'bbiekben . De azÁ©rt az 
Á^ j fÁ°riÁ ; rÁ^ 1 is meg kell tanulnod mindent amit tudunk. 

- Hablaty! Annyit valamit mÁ©g nem Á©rtek. Azt mondtad, hogy tudsz 
beszÁ©lni a sÁ ; rkÁ ; nyokkal , de azt is mondtad, hogy mÁ©g sokat kell 
tanulnod rÁ^luk. Ezt nem Á©rtem. 

- Foíjatlan azt mondta, hogy vannak dolgok, amiket nem mondhat el csak 
kÁ©sA'bb, vagy megtapasztalom egyszer. Tudom, hogy mÁ©g egy milliÁ^ 
kÁ©rdÁ©sed lenne, de kÁ©rlek, hogy kÁ©sÁ'bb tedd fel Á©s ne az 
Áísszeset egyszerre. IdÁ'vel sok mindent megtanulsz majd. De elÁ©g a 
beszÁ©dbÁ'l. Ideje elkezdeni a tanulÁjst. Nos elÁ'szÁ^r is mire 
emlÁ©kszel abbÁ^l amit mondtam az Á^ j fÁ°riÁ ; rÁ^ 1 ? 

- Az Á©jszakÁ;ban IÁ ; thatatlan, a lÁ5vÁ©s elÁ'tt egy kÁHlÁ^nleges 
hangot hallat. PlazmabombÁ ; t IÁ' ki, ami felrobban. Á* a 
legintelligensebb az Áísszes sÁ;rkÁ;nyfaj kÁ^zÁ^hl Á©s neki van a 
testÁ©hez viszonyÁ-tva a legnagyobb szÁ ; rnyfesztÁ ; volsÁ ; ga . A kedvenc 
Á©tele a hal. BÁ;rmilyen halat megeszik. Ennyit tudok rÁ^luk. 

- HÁ;t... elsÁ're nem rossz, de van egy halfaj amit nem szeret, sÁ't 
szinte egyik sÁ;rkÁ;ny sem szereti. Melyik ez? 

- Nem tudom, talÁ;n a... nem, nem tudom. 

- Az angolna. A sÁ;rkÁ;nyok utÁ;ljÁ;k az angolnÁ;t, kivÁ©ve 
nÁ©hÁ ; nyat . 

VÁ;ratlanul megszÁ^lalt egy kÁHrt . Megijedtem, mert nem tudtam, hogy 
ez minek a jele. RemÁ©ltem, hogy nem annak, hogy valaki megtÁ; madott 



minket . 


- Egy vÁ;ratlan hajÁ^ ÁOrkezik a kikÁítÁ'be. Nekem mennem kell. 
Asztrid maradj itt Á©s tanÁ-tsd meg GÁ;lÁ©rnak, amit a 

SiklÁ^ sÁ ; rkÁ ; nyrÁ^ 1 tudni kell. KÁ©sÁ'bb jÁ^vÁ^k. - ezzel elment az 
j fÁ°riÁ ; jÁ ; val . NÁ©gyen maradtunk. 

- Nos, akkor vÁ;gjunk is vele elÁ'szÁ^r is bemutatom az Á©n 
SiklÁ^mat. ViharbogÁ ; rnak hÁ-vjÁ;k. Á* egy nÁ'stÁ©ny sÁ;rkÁ;ny. 

- Megsimogathatom? Ha szabad. 

- Persze. Nyugodtan. De elÁ'bb elmondom, hogy ha egy vad SiklÁ^val 
talÁ ; IkoznÁ i 1 , akkor mit kell tenned. ElÁ'szÁ^r is lassan Á©s 
Á^vatosan kÁ5zelÁ-tsd meg. Amikor kÁ^zel Á©rsz hozzÁ; hagyd, hogy 
megszagoljon. A kezeddel prÁ^bÁ;ld meg megÁ©rinteni a farkÁjt, de ezt 
is lassan csinÁ;ld, Á-gy Á©rezteted vele, hogy nem akarod bÁ;ntani. 

Ha jÁ^l csinÁjlod, akkor le fogja engedni a tÁV4skÁ©it mielÁ'tt mÁ©g 
hozzÁ ; Á©rnÁ©l . Ha ez megvolt, akkor nyert ÁHgyed van. PrÁ^bÁ;ld meg. 
Most megkÁ©rtem Viharbogarat, hogy ne lÁ'jjÁ^n meg tÁV4skÁ©veÍ, de ha 
egy vad sÁ;rkÁ;nnyal kerÁHlnÁ©! szembe, akkor viszont nem 

hibÁ; zhatsz, mert ha tÁ°l is Á©lnÁ©d azt, hogy belÁ©d fÁ°rÁ^dik, 
akkor a mÁ©regbe halnÁ;l bele. 

KÁ^vettem a vikinglÁ;ny utasÁ-tÁ ; sait Á©s sikerrel jÁ;rtam. Nagyon 
boldog voltam. EzutÁ;n ViharbogÁ;r mondott valamit a ÍovasÁ;nak. 

- ViharbogÁ; r azt mondja, hogy nem rossz, de legkÁ^zelebb jobban 
Á©reztesd, hogy nem akarod bÁ;ntani, mert Á-gy nem minden SiklÁ^nÁ;! 
lenne esÁ©lyed. 

Boldog voltam Asztrid, vagyis igazÁ;bÁ^l a SiklÁ^ sÁ ; rkÁ ; ny szavai 
hallatÁ;n. A tovÁ ; bbiakban a nap nagy rÁ©sze azzal telt, hogy 
megtanuljak egy csomÁ^ mindent a SiklÁ^krÁ^l. Elmondta, hogy nekik 
van a legforrÁ^bb tÁHzÁíhk. IgazÁ;bÁ^l, ha csak a lÁ5vÁ©s 
hÁ 'mÁ©rsÁ©kletÁ©t nÁ©znÁ©nk, akkor az Á^jfÁ°ria nyerne, mert neki 
legalÁjbb mÁ;sfÁ©lszer olyan forrÁ^ a lÁ5vÁ©se, mint a SiklÁ^knak, de 
mivel A' nem tÁHzet, hanem inkÁ;bb valami plazma Á;llapotÁ° valamit 
IÁ' . 

Napnyugta elÁ'tt nem sokkal visszajÁítt Hablaty. Azt mondta, hogy 
valami Á°j tÁ^rzs jÁítt Á©s bÁ©keszerzÁ 'dÁ©st kÁítÁíttek. Asztriddal 
vÁjltott nÁ©hÁ;ny szÁ^t nÁ©gyszemkÁ5zt . VÁ©gÁk4l odajÁíttek hozzÁ ;m 
Á©s Á-gy szÁ^lt Asztrid: 

- Nagyon jÁ^l haladtÁ;!. Ma mÁ;r kÁ©sÁ ' van Á©s elfÁ ; radhattÁ ; 1 . 
ElnÁ©zÁ©sedet kÁ©rem, hogy nem voltam itt. A holnapi napot nagy 
rÁ©szben azzal fogod tÁ^lteni, hogy gyakorolsz VillÁ;mmal. Ez pedig 
azt jelenti, hogy Á°jra repÁHlni fogtok. CsinÁ;ltam az Á' nyergÁ©re 
is egy biztonsÁ;gi Á^vet . Illetve mÁ©g holnap megprÁ^bÁ ; Ikozol egy 
vad SiklÁ^val is. Persze csak akkor, ha Asztrid Á©s ViharbogÁ; r is 
Á°gy gondolja, hogy kÁ©szen Á;llsz-e arra, hogy tesztel jÁíhnk . Na 
induljunk GÁ;lÁ©r. 

- Biztos jÁ^ Áítlet, hogy megint repÁHlÁHnk . Ásgy Á©rtem, hogy az 
elÁ'zÁ' repÁV4lÁ©s elÁ©ggÁ©. . . nos hÁ;t tudod. - olyan kÁ©pet vÁ;gtam, 
mint aki a kellemet lensÁ©grÁ ' 1 beszÁ©lt. 

- Ne aggÁ^dj! - nyugtatott Hablaty. - Most szÁ©p lassan kezdetek neki 
Á©s most mÁ;r van biztonsÁ;gi Á^ved, Á-gy nem fogsz vÁ©let lenÁHl 



leesni rA^la. A*gy mA;r bevA;llalod? 

Kicsit gondolkodtam, de vÁOgÁHl bÁ^ lintottam. 

■jk" ■jk" ■jk" 


><p>Otthon nÁ©hÁ;ny Á^rÁ;val GÁ;lÁ©r eltÁ±nÁ©sÁ©ve utÁ;n az anyja 
sÁ-rva ÁV4ldÁ5gÁ©Ít otthon. VÁ;ratlanul kopogÁjst hallott. Zokogva 
nyitott ajtÁ^t. Nem lÁ;tott senkit csak egy papÁ-rt a IÁ ; btÁ^rlÁ 'n . 
Felvette, majd bement a hÁ;zba. LeÁHlt az asztalhoz Á©s elkezdte 
olvasni . <p> 

_Figyelj anya!_ 

_Ne aggÁ^dj miattam. BiztonsÁ ; gban vagyok egy jÁ^ helyen. Sajnos nem 
mondhatok el mindent. Nem tudom, hogy mikor fogok hazamenni. Lehet, 
hogy pÁ;r nap mÁ°lva, de lehet, hogy csak Á©vekkel kÁ©sÁ'bb. Ha 
Augusztus 20.-ig nem tÁ©rnÁ©k haza akkor Á-rass ki az iskolÁ;bÁ^l. Ha 
bÁ;rmelyik barÁ;tom is kÁ©rdeznÁ©, hogy rÁ;Á©rek-e, akkor mond neki, 
hogy mÁ;s dolgom van, illetve ha hÁ-vnÁ;nak ne vedd fel. Ha bÁ;rki 
kÁ©rdeznÁ© mondd, hogy tÁ^nkrement a telefonom. Meg talÁ;lj ki 
hasonlÁ^ vÁ; laszokat minden mÁ;s kÁ©rdÁ©sre, amit velem kapcsolatban 
tesznek fel. BÁ-zz bennem kÁ©rÍek! Egyszer majd hazamegyek. Addig is 
Á©rezzÁ©tek jÁ^l magatokat Á©s felejtsetek el. 

KÁ©rlek !_ 

_Szeretettel : GÁ;lÁ©r, a fiad_ 

KÁ^nnyes szemmel hajtotta Áíssze a levelet. Nem Á©rtette ezt az 
egÁ©szet. De mÁ©gis bÁ-zott a fiÁ;ban. Persze ez nem jelenti azt, 
hogy feladja. 


5. Egy csodÁ; latos Á©rzÁ©s: A repÁV4ÍÁ©s 

**SajnÁ;lom, hogy eddig kellett vÁ;rni az Á°j rÁ©szre, de hÁ©tkÁ5znap 
nem Á©rtem rÁ;, hÁ©tvÁ©gÁ©re pedig mindig szerveztek valamit. ** 

■jk" ■jk" ■jk" 


><p>Á^ppen befekÁHdtem az Á;gyamba, mikor kopogtak az ajtÁ^n. EzutÁ;n 
belÁ©pett Hablaty VillÁ;mra nÁ©zett, majd rÁ;m.<p> 

- BocsÁ;nat a zavarÁ ; sÁ©rt , csak azon gondolkoztam, hogy egyÁHtt 
kÁ©ne beosztanunk a napirendedet. - leÁHlt az Á;gyra. 

- Ezt hogy Á©rted? MegbeszÁ©ltÁV4k, hogy mi lesz holnap. - nÁ©ztem rÁ; 
kÁ©rdÁ 'n . 

- Ásgy Á©rtem, hogy beosztjuk, hogy pÁ©ldÁ;ul meddig repÁHlsz 
VillÁ;mmal, utÁ;na meddig gyakorolsz az arÁ©nÁ;ban Á©s Á-gy tovÁ;bb. 
Minden este megbeszÁ©lnÁ©nk a holnapot. 

- Rendben. Nos Á©s mit gondolsz, hogyan osszuk be holnap a tanulÁ;si 
IdÁ 'met ? 

UtÁjltam amikor az iskolÁ;ban csinÁ;ltak valami kÁítelezÁ' programot, 
ami estig tartott Á©s nem volt szabadidÁ'm, pedig szÁ-vesen 
szÁ^rakoztam a szobatÁ ; rsaimmal a kollÁ©giumban . Sokszor jÁjtszottunk 
valamit szÁ;mÁ-tÁ^gÁ©pen, tÁ ; rsas jÁ ; tÁ©koztunk, vagy kÁ ; rtyÁ ; ztunk . 



SzÁ ; mÁ-tÁ^ gÁOpen Á;ltalÁ;ban Á©n nyertem, Karov (egyik kollÁ©giumi 
szobatÁ ; rsam) viszont olyan jÁ^l tÁ ; rsasozott , hogy esÁ©lyÁV4nk sem 
volt ellene. Sokfajta tÁ ; rsas jÁ ; tÁ©kot hoztunk Á©s szinte az 
Áísszesben elvert engem Á©s Valor (mÁ;sik szobatÁ ; rsam) barÁ; tómat. A 
kÁ;rtya pedig a szerencsÁ©n fÁHggÁítt . 

Kicsit elszomorodtam ezeken az emlÁ©keken, mert tudom, hogy egy 
ideig, vagy soha tÁíbbÁ© nem IÁ; tóm Á'ket. Ezt Hablaty is 
Á©szrevette, mert megkÁ©rdezte : 

- Valami bÁ;nt? Nekem nyugodtan elmondhatod. 

- Csak hiÁ;nyoznak a csalÁ;dom, a barÁ;taim. - mÁ;r majdnem sÁ-rva 
fakadtam . 

VillÁ;m odasÁ©tÁ;lt hozzÁ;m Á©s hozzÁjm dÁ^rgÁ^lte a fejÁ©t, 
mikÁ^zben macskadorombolÁ ; shoz hasonlÁ^ hangot hallatott. Á^n 
elmosolyodtam, majd elkezdtem simogatni a fejÁ©t. MÁ;r simogattam 
hÁHllÁ't korÁjbban. A sÁ ; rkÁ ; nybÁ 'r nagyon hasonlÁ-tott azoknak a 
kÁ-gyÁ^knak a bÁ'rÁ©hez, amelyeket Á ; llatkertekben lÁ;ttam. Olyan jÁ^ 
volt, amikor a nyakunkba lehetett venni az egyik, nem veszÁ©lyes 
kÁ-gyÁ^t. AnyukÁ;m majdnem elÁ;jult ezÁ©rt apukÁ;m fotÁ^zott. 

Szeretem ezeket a fÁ©nykÁ©peket nÁ©zegetni, mert emlÁ©keztetnek 
azokra a boldog Á©vekre, amikor a csalÁ;dom mÁ©g egyÁHtt Á©lt . A 
sÁ;rkÁ;ny morgott, de nem haragjÁ;ban, hanem inkÁ;bb olyan volt, 
mintha mondott volna valamit. 

- Azt mondja, hogy sajnÁ;lja, hogy elvett a csalÁ ; dodtÁ^ 1 , de tÁ©ged 
talÁjlt a legmegf elelA 'bbnek az Áísszes ember kÁ^zÁHl. Szeret tÁ©ged. 
Ne feledd, hogy mindig megbÁ-zhatsz benne, neki bÁ;rmit elmondhatsz, 
megprÁ^bÁjl tÁ©ged megÁ©rteni Á©s elfogadja a dÁ5ntÁ©seid, nÁ©zeteid. 
De cserÁ©be ezt neked is meg kell tenned szÁ;mÁ;ra, hiszen ilyen az 
igazi barÁ;tsÁ;g. - mosolygott rÁ;m Hablaty is. 

- Ahonnan Á©n jÁíttem, ott is ez a barÁ;tsÁ;g lÁ©nyege elvben, de 
gyakorlatban nem igazÁ;n. IgazÁ;bÁ^l Á©n Á©s a barÁ;taim nÁ©ha 
viccbÁ'l szÁ-vatjuk egymÁ;st, de ha baj van kitartunk egymÁ;s 
mellett. Viszont voltak olyan barÁ;taim is, akik kicsit mÁ;skÁ©nt 
gondoltÁjk ezt a barÁ;t dolgot, Á©s inkÁ;bb mÁ;r nem is barÁ;tnak 
szÁ ; mÁ-tottam nekik, hanem inkÁ;bb egy alsÁ^bbrendÁf 
bandatagnak . 

Á*sÁ-tottam egyet. 

- Na jÁ^, majd holnap folytatjuk ezt a beszÁ©lgetÁ©st , de most 
tÁ;rgyaljuk meg a holnapi idÁ 'beosztÁ ; sódat . Felvetek egy javaslatot 
Á©s aztÁ;n, ha akarsz valamelyiken vÁ ; ltoztatni , akkor szÁ^ljÁ;! Á©s 
megbeszÁ©! jÁHk . - Hablaty hangjÁ^ban is lehetett hallani, hogy 
fÁ;radt, de nem csodÁ;lom, egy fA'nÁ^knek sok feladata van. 

- OkÁ©. 

- Napkeltekor kelsz. DÁ©lig VillÁ;mon repÁHlsz. EbÁ©d utÁ;n az 
arÁ©nÁ;ban tanulsz Á©s gyakorolsz egy mÁ;sik sÁ ; rkÁ ; nyf a j jal , aztÁ;n 
estig VillÁ;mmal leszel, mÁ©g jobban ÁísszebarÁ ; tkoztok . Ezalatt 
bÁ;rmilyen kÁ^zÁís programotok lehet. Elmentek repÁíhlni valahova, 
sÁ©tÁ ; Igattok a faluban, elmehetsz az arÁ©nÁ;ba gyakorolni valamit. A 
lÁ©nyeg, hogy a sÁ ; rkÁ ; nyoddal egyÁHtt csinÁ;ld. Van valami 
kÁ©rdÁ©s ? 



- Van egy pÁ;r. MuszÁ;j korÁ;n kelnem? Ugye kapok kajÁ;t? Lesz 
szÁHnet ? 

- A felkelÁ©si idÁ'n nem vÁ ; ltoztatunk, bÁ;rmikor elmehetsz a 
nagyterembe Á©tkezni, Á©s a nÁ©ha-nÁ©ha tarthatsz szÁíhnetet. Á*gy 
rendben van? 

- Na jÁ^, legyen. - mondtam, majd lefekÁHdtem Á©s betakarÁ^ ztam. A 
gyertyÁjt addig nem fÁ°jtam el, amÁ-g Hablaty ki nem ment, de utÁ;na 
teljes sÁ5tÁ©t sÁ©gbe borult a szoba. VillÁ;m morgott valamit. - JÁ^ 
Á©jszakÁ;t neked is. 

_Egy erdÁ'ben futottam. Egy ember ÁHldÁ^zÁítt egy szekercÁ©vel a 
kezÁ©ben. Meg akart Á^lni. Egyre kÁ^zelebb Á©rt hozzÁ;m. Hirtelen 
megpillantottam egy halott vikinget a fÁ^ldÁ^n. LÁ;ttam, hogy van 
nÁ;la egy kard. Gyorsan felemeltem, alig bÁ-rtam el. Az ismeretlen 
ember megÁ;llt velem szemben kÁ^rÁíhlbelÁHl hÁ°sz mÁ©terre. RÁ;m 
nÁ©zett, majd gonosz vigyorral az arcÁ;n rÁ;m tÁ;madott. AUn 
prÁ^bÁjltam vÁ©dekezni, de azonnal kilÁ^kte a kardot a kezembÁ'l. 
EzutÁ;n nem habozott, felemelte Á°jra a kardjÁ;t. Lecsapott, Á©n 
pedig felklÁ ; ltottam._ 

- NEEEEEE ! - klÁjltottam, mikÁ^zben leestem az Á;gyrÁ^l. VillÁ;m 
azonnal odaugrott hozzÁ;m Á©s aggÁ^dÁ^ szemekkel nÁ©zett engem. - Ne 
aggÁ^dj jÁ^l vagyok csak rosszat Á;lmodtam. Meg kell tanulnom 
fegyvert forgatni, kÁHlÁ^nben nem tudom majd megvÁ©deni 

magam . 

Lementem a fÁ^ldszintre . Senkit sem lÁjttam. Azonnal az asztalhoz 
mentem. Egy levelet talÁ;ltam HablatytÁ^l. Megszoktam mÁ;r, hogy 
ahÁ;nyszor Á°gy aludtam otthon, hogy anyukÁ;m nem lesz otthon mikor 
felÁ©bredek az asztalon talÁ;lok egy levelet tÁ'le. 

Hirtelen megpillantottam egy kis sÁ;rkÁ;nyt az asztal alatt. Nem 
tudtam mit keresett ott. Azt sem tudtam, hogy milyen fajta. Nem 
hinnÁ©m, hogy bÁ;ntani akarna, de azÁ©rt kicsit fÁ©ltem tÁ'le. Lehet, 
hogy kicsi, de mÁ©giscsak sÁ;rkÁ;ny, tÁHzet okÁ;d, karmai vannak Á©s 
attÁ^l fÁ©lek, hogy mÁ©g gyors is. Gyorsan felkaptam a levelet Á©s 
arrÁ©bb mentem, VillÁ;m mellÁ© (ott biztonsÁ ; gban Á©reztem magam) Á©s 
olvasni kezdtem. 

_Eigyelj GÁ;lÁ©r!_ 

_Elfele jtettem szÁ^lni tegnap, hogy ma nem leszek itt reggel. Egy 
fontos ÁHgyem van, de napf elkeltÁ©re remÁ©lem kÁ©sz leszek. Gyere az 
arÁ©na melletti szikla kiszÁ5gellÁ©shez, ott vÁ;rlak. Ha mÁ©gsem 
leszek ott, akkor az arÁ©nÁ;ba menj Á©s gyakorolj Asztriddal. Sietek 
ahogy tudok. De elÁ'szÁ^r menj el a Nagyterembe reggelizni. A kis 
sÁ;rkÁ;ny az asztal alatt ÁcezenÁ 'szÁ©l, egy Rettenetes rÁ©m. Ne fÁ©lj 
tÁ'le, barÁ ; t sÁ ; gos . Ásgy gondolom mindent elmondtam amit kell. Az 
arÁ©nÁ;nÁ;l talÁ ; Ikozunk ._ 

_Hablaty_ 

Nem is vÁ;rtam tovÁ;bb, azonnal f elÁ^ltÁ^ztem Á©s elindultam a 
Nagyterembe. Reggelim egy kis bÁ;rÁ;nyhÁ°s Á©s kenyÁ©r volt. Jobban 
Á^rÁHltem volna halnak, mert az a kedvenc hÁ°som Á©s amikor 
nagyszÁHleimmel Á©s anyukÁ;mmal, illetve Á5csikÁ©mmel a vÁ-zparti 
nyaralÁ^ nkban vagyunk, szinte egÁ©sz nap horgÁ;szok. Tavaly le is 
tettem a horgÁ ; szvizsgÁ ; t , Á-gy egyedÁHl is horgÁ ; szhatok . Sok szÁ©p 



halat fogtam mÁ;r, de a legalÁ;bb a fele TÁ^rpeharcsa volt, amit 
utÁjltam. Az egy szemÁOt halfaj, megeszi a tÁíbbi hal ikrÁ;jÁ;t, Á-gy 
azok megfogyatkoztak. Á-rÁ5mÁ5mre szolgÁ;! viszont, hogy rengeteg 
DÁ©vÁ©rkeszeg, illetve EzÁHstkÁ ; rÁ ; sz is a horgomra akadt. A 
DÁ©vÁ©rkeszegnek imÁ;dom a hÁ°sÁ;t Á©s a kÁ;rÁ;szhusi sem az utolsÁ^ . 
Volt nÁ©hÁ;ny ponty is, de azoknak a szÁ;ma elhanyagolhatÁ^ . Á^s volt 
az a halfaj, amibÁ'l kettÁ't is fogtam, de sajnos tÁ°l kicsik voltak 
(bÁ;r nem kellet sok, hogy megtarthassam Á'ket, eszembe jutott az is, 
hogy megtaposgÁ ; lom, hÁ;tha me(jnyÁ° inak) Á-gy vissza kellett Á'ket 
dobni. Ez a kedvenc halam. LesA 'harcsÁ ; nak hÁ-vjÁ;k, bÁ;r mi Á©s mÁ©g 
jÁ^ nÁ©hÁ;ny horgÁ;sz SzÁHrkeharcsÁ ; nak hÁ-vja. 

Reggeli utÁ;n, az arÁ©na felÁ© sÁ©tÁ;lva azon gondolkoztam, hogy 
miÁ©rt is bÁ-zom meg Hablatyban Á©s miÁ©rt teszem azt amit mond. 
VÁ©giggondolva arra jutottam, hogy Hablaty kedves Á©s segÁ-tÁ 'kÁ©sz, 
nem Á;rtott nekem. Á*ltalÁ;ban megbÁ-zom az emberekben, anyukÁ;m arra 
nevelt, hogy minden embernek kell adni egy lehetÁ ' sÁ©get . IgazÁjbÁ^l 
nem is hittem volna, hogy egyszer egy ilyen helyre kerÁHlÁ^k. MÁ;r 
Á©vek Á^ta rajongok a sÁ ; rkÁ ; nyokÁ©rt . Mikor elolvastam a teljes 
Á-rÁ5ksÁ©g tetralÁ^ glÁ ; t , rÁ;jÁ5ttem, hogy a sÁ;rkÁ;nyok lehetnek 
jÁ^k is, korÁjbban csak rossz sÁ ; rkÁ ; nyokrÁ^ 1 hallottam. EzutÁ;n sok 
olyan filmet, sorozatot nÁ©ztem, illetve jÁ;tÁ©kkal jÁ;tszottam, 
amiben benne vannak ezek a csodÁ; latos lÁ©nyek. MegnÁ©ztem az Eragon 
c. filmet, ami nem lett olyan jÁ^, mint a kÁ^nyv, Á©s nem is 
folytattÁjk, de azÁ©rt nekem tetszett. LÁ;ttam az Amerikai sÁ;rkÁ;ny 
c. sorozatot, az elÁ©ggÁ© vicces volt. A Witcher 2-ben a tÁV4ndÁ©k 
oldalÁjt vÁ ; lasztottam, hogy Saskia mellett harcoljak Á©s League of 
Legends-ben megszereztem Shyvana-t, aki kÁ©pes sÁ;rkÁ;nnyÁ; 
vÁ ; ltozni . 

OdaÁ©rtem a sziklakiszÁ5gellÁ©shez . Hablaty ott volt Eogatlannal, 
Asztriddal Á©s ViharbogÁ ; rral . Hirtelen egy furcsa hangot hallottam 
meg magam mÁígÁítt . HÁ ; rtaf ordultam Á©s meglÁ;ttam ÁcezenÁ 'szelet . 
Á^szre sem vettem, hogy egÁ©sz vÁ©gig kÁ^vetett . 

- VillÁ;m! Te tudtad, hogy kÁ^vetett minket ez a sÁ;rkÁ;ny? - 
vÁjlaszul mosolyogva bÁ^lintott. - Akkor miÁ©rt nem szÁ^ltÁ;!? - erre 
morgott valamit, majd azonnal Hablatyra nÁ©ztem. 

- Azt mondta, hogy kÁ-vÁ;ncsi volt, hogy Á©szreveszed-e, illetve, 
hogy mennyire fogsz meglepÁ'dni. - fordÁ-totta Hablaty a sÁ;rkÁ;nyom 
szavait . 

- HÁ;t VillÁ;m, sikerÁHlt. - kÁ©rdÁ'n nÁ©zett rÁ;m. ElcsodÁ ; Ikoztam 
mÁ;r pÁ;rszor, de mindig meglep, hogy ezek a lÁ©nyek intelligensebbek 
nÁ©hÁ;ny volt, illetve jelenlegi osztÁ ; lytÁ ; rsamnÁ ; 1 . - Meglepned. 

Nem ez volt a cÁ©lod vele? - Vigyorogva bÁ^lintott, Á©n is 
mosolyogtam . 

- Nos. - szÁ^lalt meg Asztrid. - Akkor elkezdhetnÁ©nk? 

- Csak lehetne egy kÁ©rÁ©sem? - kÁ©rdeztem, mert kÁ^zben eszembe 
jutott a rÁ©mÁ;lmom. - SzeretnÁ©k megtanulni fegyvert forgatni. Ásgy 
gondolom, hogy hasznos lenne, ahhoz, hogy megvÁ©djem magam Á©s 
bÁ;rkit, akinek szÁk4ksÁ©ge lenne rÁ;. 

- ElÁ©g Á©rdekes Áítletekkel Á;llsz elÁ', de rendben van. Igazad van 
hasznos lesz, ha egyszer szembekerÁHlsz ellensÁ©geinkkel . BÁ;r nem 
tudom, hogy szekercÁ©t, buzogÁ;nyt, kardot, vagy esetleg Á-jat akarsz 
hasznÁjlni a csatÁ;ban. 



- A^n leginkAjbb kardozni szeretnA©k megtanulni. Otthon van 

jÁ ; tÁ©kkardom Á©s nÁ©ha, amikor egyedÁHl vagyok a szobÁ;mban, akkor 
gyakoriok. Egyik rÁ©gebbi vÁ;gyam a kardi orgatÁ ; s tudomÁ ; nyÁ ; nak 
elsa jÁ ; tÁ-tÁ ; sa . - megint emÍÁ©kek. SzÁ©p emlÁ©kek. Amikor egyedÁHl a 
szobÁ;mban ugrÁ;lok Á©s csapkodok egy fakarddal. Egyszer levertem a 
IÁ ; valÁ ; mpÁ ; mát , de hatalmas szerencsÁ©mre nem tÁ^rt el. Nagyon rossz 
lett volna, mert nemcsak, hogy tÁ^nkretette volna szÁ'nyeget, de 
anyÁjtÁ^l is olyan szidÁ;st kaptam volna. RÁ;adÁ;sul akkor mÁ©g nem 
volt laptopom, Á-gy el is tilthatott volna a gÁ©ptÁ'l Á©s nem tudtam 
volna jÁjtszani a haverokkal. Á*k is inkÁ;bb kockÁ;k voltak, mint 
Á©n . 

- Rendben, akkor holnaptÁ^l ezt is beiktatjuk a napirendedbe. - 
szÁ^lalt meg Hablaty. - De most mÁ;r tÁ©nyleg foglalkozzunk a 
repÁV4ÍÁ©ssel . Vedd fel ezt az Á^vet, majd ÁHlj fel a sÁ;rkÁ;nyod 
hÁ;tÁ;ra. - kÁ^vettem az utasÁ-tÁ ; sait , igaz fÁ©ltem, hogy megint 
leesek az Á^ j fÁ°riÁ ; rÁ^ 1 repÁV4ÍÁ©s kÁ^zben Á©s akÁ;r bele is 
halhatok. Amikor elhozott ebbe a vilÁ;gba akkor repÁHltem elÁ'szÁ^r. 
Olyan furcsa, ho(jy rÁ©gebben arrÁ^l Á;lmodoztam, hogy egy sÁ;rkÁ;nyon 
repÁHlÁ^k a felhA'k fÁ^lÁítt az egyik lÁ;nnyal az osztÁ ; lybÁ^ 1 . Alexa 
a neve. Á* elÁ©ggÁ© kÁHlÁ^nÁís lÁ;ny. IgazÁ;bÁ^l annyiban 
hasonlÁ-tunk, hogy mindketten kockÁ;k vagyunk. De sok mindenben 
kÁHlÁ^nbÁ^zÁHnk . TatÁ;m csak annyit mondott nekem, amikor elmondtam 
ezt neki, hogy az ellentÁ©tek vonzzÁ;k egymÁ;st. BÁ;r nem hinnÁ©m, 
hogy ez egy ilyen dologban is igaz lenne. 

- Kapcsold be a biztonsÁ;gi Á^vet . - azonnal rÁ;jÁ5ttem, hogy hogyan 
kell Á©s sikerÁHlt is. 

- VillÁ;m! LÁ©gyszÁ-ves ne olyan hirtelen kezdj neki, hanem szÁ©p 
lassan! - egy kis IdÁ'be beletelt, de vÁ©gÁV4Í bÁ^lintott. 

- Tudod GÁ;lÁ©r az ÁI;jfÁ°riÁ;k imÁ;dnak repÁHlni, de nem szÁ©p 
lassan, hanem gyorsan Á©s olyan mutatvÁ ; nyokat csinÁjlnak a 
levegÁ'ben, hogy a lÁ©legzeted is elÁ;lÍ. - nem igazÁ;n biztatott 
ezzel a mondattal Hablaty. 

- AzÁ©rt mÁ©g kezdhetnÁ©nk szÁ©p lassan. Ha egyszer beleszokok, akkor 
majd mehet a te tempÁ^dban. Á^n nem szeretem ha valamit elsÁ're Á°gy 
kezdÁHnk, hogy a kÁ5zepÁ©be vÁ;gunk a dolgoknak Á©s ez a repÁV4ÍÁ©st 
is Á©rinti. - a sÁ;rkÁ;nyom megint bÁ^lintott. Vettem egy mÁ©ly 
lÁ©legzetet, behunytam a szemem egy pillanatra, majd Á°jra 
kinyitottam. - KÁ©sz vagyok indulhatunk. - annyira izgultam Á©s 
fÁ©ltem, hogy mi lesz. 

Az Á©jfÁ°ria elrugaszkodott majd zuhanni kezdett. MielÁ'tt mÁ©g 
kiabÁ ; Ihattam volna, hogy igazÁ;n repÁV4ÍhetnÁ©nk mÁ;r felfelÁ© is, 
kitÁ;rta a szÁ;rnyait Á©s elkezdett siklani. Olyan hirtelen jÁítt ez, 
hogy kicsit megfÁijdult a hÁ;tsÁ^ felem, de semmi kÁHlÁ^nÁísebb baj 
nem lett. TalÁ;n hÁ°sz mÁ©terrel lehettÁHnk a vÁ-z felett, de egyre 
kÁ^zelebb ereszkedtÁHnk hozzÁ;. Mikor mÁ;r szinte a vÁ-zen siklott 
VillÁ;m, akkor hagyta abba az ereszkedÁ©st . Á^reztem, ahogy a sÁ^s 
vÁ-zcseppek csapÁ^dnak az arcomba. IgazÁ;bÁ^l most elÁ'szÁ^r lÁ;ttam 
tengert Á©lÁ'ben. A vÁ;ros, ahol Á©lek egy dombos terÁHleten 
talÁjlhatÁ^ Á©s nemcsak, hogy a tengertÁ'l van messze, de egy kis 
patakon kÁ-vÁV4l semmi vÁ-z nincsen 50 km-es kÁ^rben hozzÁ;nk kÁ^zel. 
EzÁ©rt vÁ;rtam annyira a nyaralÁ;st a hegyekbe. Ott van egy nagyobb 
tÁ^, amiben mÁ;r sokat Á°sztam. Volt abban a tÁ^ban valami 
kÁHlÁ^nleges . Nem tudom leÁ-rni, hogy mi volt az, de valahogy mindig 



jA^ kedvem lett (ha alapbA^l boldog voltam, akkor csak fokozta a 
hatÁjst) ha a vizÁObe mentem. 

A sÁ;rkÁ;nyom elkezdett emelkedni. Nagyon jÁ^ volt lÁ;tni azokat az 
Á^rlÁjsi klÁjllÁ^ sziklÁjkat a magasbÁ^l, amelyek mellett nemrÁ©g 
mentÁíhnk el. ElmentÁíhnk egy kisebb sziget fÁ^lÁítt. 

Volt folyton egy olyan szokÁ;som, hogy amikor sÁ©tÁ;ltam az utcÁ;n, 
akkor nÁ©ha hÁ ; tranÁ©ztem . IgazÁ;bÁ^l nem tudom, hogy miÁ©rt 
csinÁjlom ezt, szerintem Á-gy szÁHlettem. Most is hÁ ; tranÁ©ztem . 
Hablaty repÁHlt mÁígÁíttÁHnk Fogatlanon. MÁ©g most sem Á©rtem 
teljesen, hogy miÁ©rt adta neki ezt a nevet. TalÁ;n a visszahÁ° zhatÁ^ 
fogai miatt van ez. 

- Na milyen Á©rzÁ©s repÁHlni egy sÁ;rkÁ;ny hÁ;tÁ;n? - kÁ©rdezte 
Hablaty, mikor mellÁ©m Á©rtek. 

- Valami hihetek lenÁHl jÁ^ ! ImÁ;dom! - kiabÁ;ltam nevetve. 

- Á-rÁHlÁ^k neki! - kiabÁ;lt vissza a Hibbant fÁ'nÁ^ke. - kicsit 
eltÁjvolodok tÁ'letek, de figyelni fogok rÁ;tok azÁ©rt ! Nyugodtan 
repÁHl jetek, amerre akartok! Á^rezd a szabadsÁ ; got ! - amint kimondta, 
a sÁ;rkÁ;nya visszavett a tempÁ^bÁ^l Á©s a magassÁ ; gbÁ^ 1 , de 

IÁ ; tÁ^ tÁ ; volsÁ ; gban maradt. 

- Mit gondolsz pajti? - hajoltam oda sÁ;rkÁ;nyom fÁV4lÁ©hez. - 
Magasabbra is tudunk menni? - sÁ ; rkÁ ; nyvigyorral az arcÁ;n bÁ^lintott 
Á©s erÁ'sebb szÁ ; rnycsapÁ ; sokba kezdett. Hamarosan mÁ;r a felhÁ'knÁ©! 
voltunk. Egyik kezemet felemeltem, a mÁ; síkkal a nyeregbe 
kapaszkodtam. MÁ©g nem volt, ahhoz elÁ©g bÁ ; torsÁ ; gom, hogy mindkÁ©t 
kezemet elengedjem. Á^reztem a lÁ©gnyomÁ ; svÁ ; ltozÁ ; st a fÁHlemben, 
mint mikor hegyet mÁ; sztam. Kinyitottam a szÁ;mat Á©s mÁ;ris elmÁ°lt 
az Á©rzÁ©s. 

MÁ;r Á^rÁjk Á^ta repÁHltÁHnk . VillÁ;mmal a tengert nÁ©ztÁV4k. Hirtelen 
dÁÍrgÁ©st hallottam. FelnÁ©ztÁV4nk Á©s Á©szrevettÁk4k, hogy egy 
tombolÁ^ vihar felÁ© tartunk. Á^jfÁ°ria barÁ;tom azonnal kapcsolt Á©s 
megfordult, de a vihar olyan gyorsan kÁ^zeledett, hogy szinte azonnal 
beÁ©rt minket. KÁ^rÁHlÁíttÁHnk villÁ;mok cikÁ;ztak Á©s megÁ;llÁ;s 
nÁ©lkÁV4l dÁ^rgÁítt az Á©g. 

- HABLATY! - kiÁ;ltottam, ahogy bÁ-rtam. VillÁ;m is ÁHvÁ^ltÁítt . - 
VillÁ;m, azonnal kezdj el ereszkedni! - adtam ki az utasÁ-tÁ;st, amit 
a sÁ; rkÁ; nyom vÁ©ghez is vitt. 

- GÁ*LÁ^R! VILLÁIM! - megkÁ^nnyebbÁHltem, mikor meghallottam Hablaty 
hangjÁ;t. MÁ;r kezdett kiraj zolÁ^ dni az alakjuk. VillÁ;mlott egyet 
mellettÁHnk pÁ;r centire. HÁ ; trapillantottam reflexbÁ'l. Szinte 
azonnal jÁítt egy mÁ;sik vilÍÁ;m, de az eltalÁ;lta a sÁ;rkÁ;nyom 
farkÁ;t Á©s mivel a kezem a nyakÁ;n volt, Á-gy engem is megrÁ^zott az 
Á;ram. Ekkor vesztettem el az eszmÁ©letemet . ElsÁ5tÁ©tÁk4lt elA'ttem 
minden . 

■jk" ■jk" ■jk" 


><pXstrong>Á^s ennyi lenne az ÁítÁ^dik rÁ©sz. A hatodikat igyekszem 
hamar megÁ-rni . Addig is mindenkinek sÁ ; rkÁ ; nyokkal teli jÁ^ 
Á©jszakÁ;kat kÁ-vÁ ; nők . <strong> 



6. FAOlelem A©s kA©telkedA©s 


**Egy halaszthatatlan inf ormÁ ; clÁ^ : (Aki mÁ©g nem tudta) Cressida 

Crowell Á*gy neveld a sÁ ; rkÁ ; nyodat c. kÁ5nyvÁ©nek elsÁ' Á©s mÁ;sodik 
rÁ©sze ismÁ©t kaphatÁ^, a Libriben meg lehet rendelni online (vagyis 
pÁ;r napja mÁ©g meg lehetett, lehet azÁ^ta elfogytak, de szerintem 
lehet mÁ©g kapni Á©s lesz majd mÁ©g) . TehÁ;t, ha mÁ©g nincs meg Á©s 
el szeretnÁ©d olvasni, akkor azonnal nyiss meg Á°j lapot Á©s rendeld 
meg, minden mÁ;sodperc szÁ;mÁ-t!** 

**Igyekeztem a f olytatÁ ; ssal . Ez egy rÁ^videbb rÁ©sz lesz, de 
tekintsetek Á°gy rÁ;, hogy ez az 5. fejezet 2.rÁ©sz.** 

■jk" ■jk" ■jk" 


><p>Mikor f elÁ©bredtem, a fÁlben fekÁHdtem. Nem tudtam, hol vagyok. 
EelÁHltem. KÁ^rÁHlÁíttem fÁ;k voltak, tehÁ;t egy erdÁ'ben voltam. Az 
viszont egy jÁ^ kÁ©rdÁ©s, hogyan jutottam ide. Gondolataim VillÁ;mra 
terelÁ'dtek. Vajon jÁ^l van? MegsÁ©rÁV4Ít ? Á^s egyÁ;ltalÁ;n hol 
van?<p> 

- GÁ;lÁ©r! VÁ©gre felÁ©bredtÁ©l ! MÁ;r aggÁ^dtam! - hallottam a hÁ;tam 
mÁígÁítt egy hangot. Megfordultam, Á©s meglÁ;ttam Hablatyot, ahogyan, 
mÁígÁíttem ÁHl a fÁlben. 

- JÁ^l vagyok, csak kicsit furcsÁ;n Á©rzem magam. Hol vagyunk? Mennyi 
ideig voltam eszmÁ©letlen? Hol van a sÁ; rkÁ; nyom Á©s mi tÁ5rtÁ©nt 
vele? - bombÁjztam meg kÁ©rdÁ©sekkel Hablatyot. 

- MiutÁ;n eltalÁ;lt titeket a villÁ;m, zuhanni kezdtetek. Eogatlan 
elkapott tÁ©ged, kÁ^zben megÁ©rkezett Asztrid Á©s ViharbogÁ;r. 
SzerencsÁ©re volt egy sziget a kÁ^zelben, Á-gy odavittÁHnk, mikÁ^zben 
AsztridÁ©k VillÁ;mot mentek megmenteni. El is kaptÁ;k, csak nem 
bÁ-rta a SiklÁ^ sÁ ; rkÁ ; ny egyedÁHl, ezÁ©rt Eogatlannal a 

segÁ-t sÁ©gÁ©re siettÁHnk Á©s ketten egyÁíhtt sikerÁHlt a sÁ ; rkÁ ; nyodat 
megmenteni. Nem tudom pontosan, hogy melyik szigeten vagyunk, de 
szerintem HibbanttÁ^l Keletre lehetÁHnk. 

- MlÁ^ta vagyunk itt? - kÁ©rdeztem. MÁ©g mindig furcsÁ;n Á©reztem 
magam . 

- NagyjÁjbÁ^l hÁ;rom Á^rÁ;ja. A vihar nagyon gyorsan elment. MiutÁ;n 
idehoztunk mÁ©g kb fÁ©l Á^rÁ;ig tombolt, aztÁ;n Á^szak felÁ© vette az 
irÁ;nyt. - ekkor jutott eszembe az Ás;jfÁ°riÁ;m. 

- Hol van VillÁ;m? Ugye jÁ^l van? - kÁ©rdeztem aggÁ^dva. 

- JÁ^l van, de mÁ©g nem nem tÁ©rt magÁ;hoz. Eogatlan Á©s AsztridÁ©k 
figyelnek rÁ;. Itt van nem messze. Odamen jÁHnk? Tudsz jÁ;rni? - 

bÁ^ lintottam, mikÁ^zben felÁ;lltam. Azonnal elestem volna, ha Hablaty 
nem fog meg. MegkÁíszÁ^ntem, majd a segÁ-t sÁ©gÁ©vel elindultunk a 
sÁ; rkÁ; nyom felÁ©. 

Nem volt sÁlrÁl az erdÁ', Á-gy elÁ©g sok fÁ©ny jutott le a 
lombkoronaszint alÁ;. NemsokÁ;ra mÁ;r nem kellett mesteremre 
tÁ ; maszkodni . _Mester... vajon miÁ©rt nem akarja, hogy Á-gy 
szÁ^lÁ-tsam? A filmekben mindig mesternek, uramnak, vagy valami 
ilyesminek kell neveznie a tanÁ-tvÁ ; nynak a kikÁ©pzÁ ' jÁ©t ._ 

PÁ;r percnyi gyaloglÁ;s utÁ;n elÁ©rtÁV4nk egy barlanghoz. Á^szrevettem 



Asztridot Á©s a sÁ ; rkÁ ; nyokat . Az lÁ;ny felÁ;llt Á©s odasietett 
hozzÁ;m. 

- HA; la Thornak, jÁ^l va(^y ! AggÁ^dtam Á©rted! - mondta, mikÁ^zben 
megÁ^lelt. Kicsit meglepA 'dtem, majd visszaÁ^leltem. ViharbogÁ;r is 
odajÁítt hozzÁ;m, majd a fejÁ©vel hozzÁ ; mdÁ^rgÁílÁ ' zÁítt . 
Megsimogattam a pikkelyes buksijÁ;t majd a viking lÁ;nyra nÁ©ztem. 

- VillÁ;m hogy van? MegnÁ©zhetem? - ez Á©rdekelt a 
legjobban . 

Hirtelen elkezdett fÁ;jni a fejem. A homlokomhoz kaptam a kezem. Ásgy 
gondoltam, hogy a villÁ ; mcsapÁ ; s miatt van ez, bÁ;r nem voltam biztos 
benne. MÁ©g soha nem csapott belÁ©m villÁ;m. Egyszer volt, hogy 
tÁ'lem 50 mÁ©terre csapott, de nem tÁ5rtÁ©nt semmi. Viszont arra 
emlÁ©kszem, hogy ilyesmit Á©reztem, amikor Valor barÁ;tom homlokon 
dobott egy kÁ©z mÁ©retÁ± kÁ'vel 5 mÁ©terrÁ'l. Mondjuk akkor a bÁ'rÁ^m 
is felszakadt, de vÁ©gÁV4Í hamar elÁillt a vÁ©rzÁ©s Á©s nem kellett 
hÁ-vnia mentÁ'ket. Nem voltam rÁ; mÁ©rges, mert Á' a legjobb (most 
mÁ;r a mÁ;sodik legjobb) barÁ;tom. De ha ez ÁiltalÁ;nos iskola elsÁ' 
osztÁ ; lyÁ ; bán tÁ5rtÁ©nt volna, akkor nem Á©lte volna meg a mÁ;snapot. 
Akkor mindenen veszekedtÁíhnk, verekedtÁíhnk . AztÁ;n valahogy 
mÁjsodikban pedig ÁísszebarÁ ; tkoztunk . MegtanÁ-tott cifrÁ;n 
kÁ;romkodni, aztÁ;n Á' leszokott rÁ^la, mert jÁítt egy nagyon szemÁ©t 
tanÁ;r Á©s hÁ;t... mondjuk Á°gy, hogy nem Á©rtettÁV4k meg egymÁ;st 
teljesen . 

A vÁ©ge az lett, hogy a szÁHleinket behÁ-vtÁ;k e(^y tÁ ; rgyalÁ ; sra Á©s 
a vÁ©gÁ©n pedig Á°gy dÁ^ntÁíttek, hogy a tanÁ;rnA't kirÁ°gjÁ;k, 
ugyanis nem egyszer felpofozott minket az osztÁ; ly szeme lÁ;ttÁ;ra, 
akik mellettÁHnk tanÁ° skodtak, minket pedig szÁ^ban, megrÁ^ttak, de 
semmi maradandÁ^ bÁV4ntetÁ©st nem kaptunk. 

Amilyen hirtelen jÁítt a fÁ;jdalom, Á°gy el is mÁ°lt. 

- JÁ^l vagy? - kÁ©rdezte Asztrid, amire bÁ^ lintÁ ; ssal feleltem. - 
Gyere! NÁ©zzÁV4k meg a sÁ ; rkÁ ; nyodat . - mondta Á©s beljebb indultunk a 
barlangba . 

SÁ5tÁ©t volt, Á-(jy nehezen vettem Á©szre a kÁ©t Á^jfÁ°riÁ;t, de amint 
meglÁ;ttam, sietA'sebbre vettem a lÁ©pteimet. 

- ViilÁ;m! ViilÁ;m, jÁ^l vagy? - tÁ©rdeltem le VillÁ;m mellÁ©. 

PÁ;r percig lehettem Á-gy, majd leÁHltem, mert kezdett fÁ;jni a 
lÁ;bam. Egy morgÁ;sra lettem figyelmes. Majd kinyÁ-ltak az Á^jfÁ°ria 
szemei. Eogatlan, aki mellette fekÁHdt, szintÁ©n felkapta a 
fe jÁ©t . 

- VillÁ;m, hÁ;t jÁ^l vagy! - kiÁ;ltottam. A sÁ;rkÁ;nyom felugrott. 
Olyan gyorsan tÁ5rtÁ©nt, hogy hÁ;traestem, de azonnal fel is 
pattantam Á©s odaugrottam hozzÁ;. MegÁ^leltem a UYakÁ;t, Á' pedig 
dorombolt. - Annyira Á^rÁHlÁ^k, hogy jÁ^l vagy! SA't... most mÁ©g 
jobban illik rÁ;d ez a nÁ©v ! - mondtam vigyorogva, de megbÁ;ntam 
azonnal, mert a sÁ; rkÁ; nyom morogva megkarmolta az arcom, Á©s el is 
kezdtem vÁ©rezni, padlÁ^ra (vagy jelen esetben sziklÁ;ra) kÁHldÁítt 
Á©s rÁ;m fekÁHdt . MÁ©rges szemekkel nÁ©zett rÁ;m Á©s ÁHvÁ^ltÁítt egy 
nagyot . 

- Ezt talÁ;n nem kellett volna GÁ;lÁ©r! - 


mondta Hablaty. 



- Igazad van. BocsÁ;nat VillÁ;m! - amint kimondtam, a sÁ;rkÁ;nyom 
elkezdte nyalni az arcomat. A seb, amit az elÁ'bb okozott, elkezdett 
csÁ-pni . VÁ©gre leszÁ;llt rÁ^lam az Á^jfÁ°ria, Á©n pedig sziszegve 
felÁjlltam. - OkÁ©, ezt megÁ©rdemeltem ! 

- Ne aggÁ^dj! Az Á^jfÁ°ria nyÁ;la gyÁ^gyÁ-tÁ^ hatÁ;sÁ°. 

- SajnÁjlom VillÁ;m! MÁ;r tÁíbbszÁ^r is mondtÁ;k nekem mÁ;sok, hogy 
ezt a fajta "fekete humort" nem kÁ©ne hasznÁ;lnom, mert nem igazÁ;n 
Á©rtÁ©kelik, de Á©n ilyen vagyok. 

- Na akkor! Indulhatunk vissza? - kÁ©rdezte Hablaty Á©s felÁHlt 
fogatlanra . 

- Na nem! Á^N SOHA TÁ-BBÁ^ NEM REPÁceLÁ-K ! - mondtam mÁ©rgesen, de 
hatÁ ; rozottan . - Elegem van! 

- Á^s akkor hogy akarsz visszajutni hibbantra? Nem kÁHldÁHnk Á©rted 
hajÁ^t. Na pattanj fel VillÁ;mra Á©s induljunk! HosszÁ° volt a mai 
nap Á©s szeretnÁ©k mÁ;r egy kicsit pihenni! - Asztridot Á°gy ismertem 
meg, hogy mindig boldog Á©s mosolyog Á©s kedveseket mond, bÁ;r 
Hablaty mesÁ©lt egy-kÁ©t dolgot, a sÁ ; rkÁ ; nylovas kor elÁ'ttrÁ'l, 
hogy hogyan viselkedett a lÁ;ny, de nehÁ©z volt elhinni. Most 
viszont, Á°gy gondoltam, hogy igazat mondott. 

- De nem akarok repÁHlni ! Nem fogok SOHA! UTÁ*LOM A REPÁceLÁsaST ! - 
fÁ©ltem a repÁV4ÍÁ©stÁ ' 1 Á©s kÁ©telkedtem, hogy sikerÁHlne egyszer is 
Á°jra sÁ ; rkÁ ; nyhÁ ; tra ÁHlni . VillÁ;m nyÁV4S zÁ-tett egyet, majd 
elfutott. Eogatlan morogva nÁ©zett rÁ;m, de nem Á©rdekelt. 

- Most azonnal megkeresed a sÁ ; rkÁ ; nyodat Á©s bocsÁ;natot kÁ©rsz 
tÁ'le! - parancsolta Hablaty kemÁ©nyen Á©s mÁ©rgesen. MÁ©g Á't sem 
lÁjttam, ilyennek, de megrÁ;ztam a fejemet. 

- Nem fogok! Vigyetek haza az Á©n vilÁ; gomba, vagy hagyjatok bÁ©kÁ©n ! 

- ÁHvÁíltÁíttem rÁ;juk, majd elfordultam Á©s leÁHltem. Magam mÁígÁítt 
hallottam, hogy sÁ;rkÁ;nyra pattannak Á©s elmennek. 

■jk" ■jk" ■jk" 


><pXstrong>Ennyi lett volna. Tudom, hogy rÁ^vid lett Á©s sajnÁ;lom! 
Igyekszem a f olytatÁ ; ssal ! RemÁ©lem, hogy aki szeretne, az tud 
szerezni kÁ^nyvet, Á©n karÁ;csonyra kapom meg mindkÁ©t 
rÁ©szÁ©t . <strong> 

**Ne fele jtsÁ©tek, ha fÁ;ztok, csak gondoljatok arra, hogy Á;tÁ51el 
egy sÁ;rkÁ;ny Á©s azonnal melegetek lesz!** 


7. Hibbant (i) karÁ;csony 
**Sziasztok SÁ ; rkÁ ; nylovasok ! * * 

**Most, hogy eljÁítt a szÁV4net, Á-gy van idÁ'm Á-rni . Á*gy is sokÁjig 
tartott, hiszen mÁ©g tavaly kezdtem el ezt a rÁ©szt Á-rni. SzeretnÁ©k 
minden kedves olvasÁ^mnak Boldog KarÁ;csonyt, illetve Sikerekben Á©s 
SÁ ; rkÁ ; nyokban gazdag. Boldog Ásj Á^vet kÁ-vÁ;nni! ** 
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><p> (Hablaty szemszA5gA©bA '1) <p> 


Az Á;gyon ÁHltem a szobÁ;mban. IgazÁ;bÁ^l ez apÁ;m szobÁ;ja volt 
amÁ-g Á©lt . Most pedig anyÁ;m Á©s Á©n alszunk itt, amlÁ^ta itt van 
GÁ;lÁ©r, azelÁ'tt ugyanÁ°gy, mint rÁ©gen az emeleten laktam. AnyÁ;m 
nem volt itt. MÁ;r egy pÁ;r napja elment sÁ ; rkÁ ; nyszigetre segÁ-teni 
az Á©pÁ-tkezÁ©sben . Csak az Á;gyon ÁHltem Á©s gondolkoztam. LÁ©pteket 
hallottam. Tudtam, hogy ki jÁ^tt, ezÁ©rt meg sem szÁ^laltam. 

A szoba ajtaja kinyÁ-lt. Asztrid lÁ©pett be rajta. Á*ltalÁ;ban 
kopogni szokott, de most nem tette. Ezt akkor csinÁ;lja, amikor 
valami olyasmirÁ'l szeretne beszÁ©lni, amirÁ'l Á©n nem. Fogatlan egy 
pillanatra felfigyelt a vikinglÁ ; nyra, de aztÁ;n Á°jra letette a 
fejÁ©t Á©s becsukta a szemÁ©t. Asztrid leÁHlt mellÁ©m. 

- BeszÁ©lnÁV4nk kell! - mondta, mikÁ^zben rÁ;m nÁ©zett . Á^n 
visszanÁ©ztem rÁ;. 

- Tudom! Á^s hadd talÁ;ljam ki: GÁ;lÁ©rrÁ^l lesz szÁ^ . - mondtam 
kicsit unott hangvÁ©teÍben . 

- Is. De van itt mÁ©g egy dolog. MÁ©g kÁírÁHlbelÁHl egy hÁ^nap van 
Snoggletogig . Lassan el kelleni kezdeni kÁ©szÁV4ÍÁ 'dni . 

- Igazad van. - mondtam, majd sÁ^ha jtottam. - Mi legyen GÁilÁ©rral? 
Valahogyan meg kell szerettetni vele a repÁV4ÍÁ©st is. MuszÁ;j lesz, 
ha vÁ©get akarunk vetni ennek az egÁ©sznek Á©s vissza akarjuk 
szerezni az Á©jfÁ°riÁ; kát ! 

- Hablaty! MegvÁ ; ItoztÁ ; 1 ! MÁ;r nem ugyanaz vagy, akit megismertem. 
Akibe beleszerettem! Ahogyan viselkedtÁ©! mostansÁ;g, fÁ'leg 
GÁ;lÁ©rral azon a szigeten. Á^n elhiszem, hogy fontosak azok a 
sÁ;rkÁ;nyok, meg hogy meg akarod Á;llÁ-tani azt az embert, mÁ;r ha 
annak lehetne nevezni, de miÁ©rt nem mÁ©sz te Á©s teszed meg? MiÁ©rt 
vÁ;rod el egy 16 Á©ves gyerektÁ'l, hogy tanulja meg azt pÁ;r hÁ^nap 
alatt, ami neked 10 Á©vig tartott, anyÁ;dnak meg 20 Á©vig? - 
utÁjltam, amikor Asztrid Á-gy beszÁ©lt. MÁ©lyen magamban tudtam, hogy 
Á©rtem teszi Á©s hogy igaza van. 

- Figyelj! Á^n nem vagyok rÁ; kÁ©pes ! GÁ;lÁ©rban viszont megvan 
minden ami ahhoz kell, hogy gyÁ ' zzÁíhnk . Viszont ha nem akar repÁHlni 
Á©s nem kÁ©pezzÁV4k ki, mielÁ'tt az a szÁ^rnyeteg vissza jÁ5n, akkor 
Thor tudja mi lesz velÁHnk! Azt mondtad megvÁ ; ltoztam . MÁ;r 5 Á©ve 
Á©n vagyok Hibbant fÁ'nÁ^ke. ApÁ;m is sokszor mondta, hogy egy 
fÁ'nÁ^knek a tÁ^rzse Á©rdekeit kell nÁ©zni . Á^s most mÁ;r a 
sÁ;rkÁ;nyok is a tÁ^rzsÁHnk tagjai. Fogatlan az alfa sÁ;rkÁ;ny. 
EltÁint a nÁ'stÁ©ny Á^jfÁ°ria Á©s 5-bÁ'l 4 kicsi. Meg kell talÁ; Inunk 
Á'ket, de ehhez szÁV4sÁ©gÁV4nk van a fiÁ°ra. 

- Hablaty! Tudom, hogy most, hogy tÁ^rzsfÁ' vagy, Á-gy rengeteg 
dolgod van. Á^s Á©n szeretnÁ©k neked segÁ-teni . EzÁ©rt mi lenne, ha 
Á;tvennÁ©m GÁ;lÁ©r kikÁ©pzÁ©sÁ©t ? Te tÁíbb IdÁ't fordÁ-tanÁ;l a 
tendÁ'idre Á©s most a Snoggletogi kÁ©szÁV4ÍÁ 'dÁ©sre . MegprÁ^bÁ ; lom 
megszerettetni vele a repÁV4ÍÁ©st . Egyszer mÁ;r Á©rezte. Elmegyek 
Á©rte . 

**- Vedd rÁ;, hogy kÁ©rjen bocsÁ;natot a fiamtÁ^l! Nagyon 
megbÁ ; ntotta ! Á^s tÁ'lem is kÁ©rjen bocsÁ;natot, mert nagyon 
haragszom rÁ;! **- Fogatlan felkelt Á©s odajÁítt hozzÁ;m. De 



megÁ;llÁ;s nÁOlkÁHl Asztridot nÁ©zte. - **Ha visszaÁ©rtetek, akkor 
gyertek hozzÁ;m. BeszÁ©dem van azzal a fiÁ^kÁ;val. -** amikor 
Foíjatlan valakit lef lÁ^ kÁ ; zott , akkor az Á;ltalÁ;ban azt jelentette 
(fA'leg emellett a hangvÁ©tel mellett), hogy lenÁ©zi, megveti Á't. 

- Nem gondol jÁ ; tok, hogy tÁ°l szigorÁ°ak vagytok vele?! 16 Á©ves Á©s 
nemrÁ©g Á©rkezett ide! - Asztrid GÁ;lÁ©r vÁ©delmÁ©re kelt, de nem 
Á©rtettem, hogy miÁ©rt . - Ugyan mÁ;r Hablaty! Ne lÁ©gy ilyen! 

UtÁjlom, amikor Á-gy viselkedsz Á©s Fogatlant sem ilyennek ismertem 
meg! Egy teljesen mÁ;sik vilÁ;gbÁ^l Á©rkezett, ahol nincsenek 
sÁ;rkÁ;nyok! Á^n elhiszem, hogy fÁ;jdalmas volt elveszÁ-teni az 
Á^jfÁ°riÁ; kát, nekem is fÁ;jt! De legyetek tÁHrelmesek Á©s 
megbocsÁ ; jtÁ^ ak GÁ;lÁ©rral! Á^n megbocsÁ ; jtok neki! MÁ©g akkor is ha 
elbukna, mert Á* legalÁ;bb prÁ^bÁ ; Ikozott ! De te Hablaty! AhÁ;nyszor 
valami baj tÁ5rtÁ©nt te megoldottad! Sokszor kÁ©telkedtem benned, de 
a vÁ©gÁ©n sikerrel jÁ;rtÁ;l! Á^s most pedig! ElvÁ;rod egy gyerektÁ'l, 
hogy megtegyen ennyi mindent! Á^s Eogatlan! Ez rÁ;d is igaz! 

Aszrid kiviharzott a hÁ;zbÁ^l. Amikor kiÁ©rtem, Á' mÁ;r ViharbogÁ ; ron 
ÁHlt Á©s elindult arra a szigetre, ahol GÁ;lÁ©r volt. Eogatlan 
mellÁ©m sÁ©tÁ;lt. 

- TalÁ;n Asztridnak igaza volt. Nem kellett volna kiabÁ;lnom vele. 
Csak felbosszantott. BeszÁ©lek vele, amint visszatÁ©rt aztÁ;n talÁ;n 
az lenne a legjobb, ha Asztridra bÁ-znÁ;m a tanÁ-tÁ;sÁ;t 
Snoggletogig . Te mit gondolsz pajti? - tudom, hogy Eogatlan haragszik 
GÁ;lÁ©rra, mert megsÁ©rtette a fiÁ;t, de remÁ©lem, hogy elfogadja a 
bocsÁ ; natkÁ©rÁ©st . 

- * *Gondolkoztam Á©s szerintem igaza van Asztridnak. De attÁ^l mÁ©g 
bocsÁ;natot kell kÁ©rnie GÁ;lÁ©rnak! Á^n is megprÁ^bÁ ; lók 
tÁHrelmesebb Á©s megÁ©rtÁ'bb lenni vele. Snoggletogig pedig bÁ-zzuk 
Asztridra a dolgokat, tudja mit csinÁ;l Á©s ott lesz ViharbogÁ; r is 
hogy segÁ-tsen.** 

**- **Rendben van! Akkor gyerÁHnk! MÁ©g sok feladatunk van, ideje 
elkezdeni! - azzal elindultunk a faluba. 
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><p>(GÁ;lÁ©r s zems zÁ5gÁ©bÁ ' 1 ) <p> 

MiutÁ;n HablatyÁ©k elmentek, Á©n a barlangban maradtam. SzÁ^ szerint 
tomboltam. TalÁjltam kisebb kÁ^veket, azokat felkaptam Á©s mindenfele 
dobÁjltam. MiutÁ;n elfogytak a kÁ^vek csak rohangÁ;ltam 
Áíssze-vissza, ÁHtÁígettem a falat, meg ordibÁ;ltam. Olyankor 
csinÁjltam ezt, amikor nagyon kiborultam Á©s rÁ;jÁ5ttem, hogy 
elszÁ°rtam egy csomÁ^ mindent. DÁHhÁís voltam magamra a 
viselkedÁ©semÁ©rt . MÁ;r pÁ;rszor megtÁ5rtÁ©nt ez otthon. Nem vagyok 
erre bÁHszke, szerintem senki sem lenne az. PrÁ^bÁ;lok leszokni 
errÁ'l, de eddig nem jÁ;rtam sok sikerrel. KÁÍrÁ^hlbelÁHl egy Á^rÁ;ig 
tomboltam, aztÁ;n elfÁ;radtam. Lef ekÁíhdtem Á©s aztÁ;n nem csinÁjltam 
semmit, csak zokogtam. 

Egyszer csak meghallottam, hogy egy sÁ;rkÁ;ny leszÁjll a barlang 
elA'tt, azutÁjn egy puffanÁjst hallottam. Gondoltam, hogy valamelyik 
sÁ ; rkÁ j nylovas jÁítt, Á-gy felÁjlltam Á©s rÁ; nÁ©ztem. Kicsit 
meglepA 'dtem, amikor Asztridot pillantottam meg, mert Hablatyra 
szÁjmÁ-tottam. Lehajtottam a fejem. Tudtam, hogy nagyon dÁHhÁís rÁ;m 
Á©s meg is Á©rtem. Elfogadhatatlanul viselkedtem. A vikinglÁ;ny 



odajÁítt hozzÁ;m Á©s a vÁ;llamra rakta a kezÁ©t. 

- Figyelj GÁ;lÁ©r! Elhiszem, hogy amiket Á;tÁ©ltÁ©l, azok elÁ©ggÁ©. . . 
nos hogy is mondjam? MegrÁ;zÁ^. De szÁ;mÁ-tunk rÁ;d. Mindenki. - Ásgy 
tÁ±nt, hogy Asztrid nem mÁ©rges rÁ;m. 

- Asztrid! Á^n sajnÁ;lom! Elf ogadat lanul viselkedtem Á©s 

megbÁ ; ntottam egy Á^jfÁ°riÁ;t is! - itt Asztrid kÁ^zbevÁ ; gott Á©s 
kÁ5zÁÍlte, hogy kÁ©t ÁI;jfÁ°riÁ;t is megbÁ ; ntottam. - MegbÁ ; ntottam 
kÁ©t Ál; j fÁ°riÁ ; t ! BocsÁ;natot kell tÁ'lÁHk kÁ©rnem. Ál;s HablatytÁ^l 
is. Ál;s tÁ'led is szeretnÁ©k bocsÁ;natot kÁ©rni . 

- KeressÁHk meg a sÁ ; rkÁ ; nyodat , aztÁ;n tÁ©rjÁV4nk vissza Hibbantra. 

Á" Á©s mÁ©g valami. Habiatyai azt beszÁ©!... Odinra! Nagyon csÁ°nyÁ;n 
nÁ©z ki a seb az arcodon! - ekkor az arcomhoz kaptam a kezem, ahol 
VillÁ;m megkarmolt. ValÁ^ szÁ-nÁ±leg a tombolÁ;sban valahogyan Á°jra 
felnyitottam a sebeim Á©s elÁ©ggÁ© vÁ©rzett. 

- KeressÁHk meg VillÁ;mot azonnal! - Asztrid mÁ;r indult is a barlang 
kijÁ;rata felÁ©. - Tudod! Az ÁI;jfÁ°ria nyÁ;la gyÁ^gyÁ-tÁ^ ! 

- Nem hinnÁ©m, hogy VillÁ;m segÁ-teni, azok utÁ;n, ami tÁ5rtÁ©nt . Mit 
is akartÁ;! amÁ°gy mondani Hablattyal kapcsolatban? 

- Ja, igen! Hablattyal megbeszÁ©ltÁV4k, hogy egy ideig Á©n tanÁ-talak 
tÁ©ged. RemÁ©lem, hogy meg tudom szerettetni veled a repÁV4ÍÁ©st ! 

MuszÁ ; j lesz ! 

Hirtelen meghallottam egy kÁHlÁ^nÁís hangot. - Ez VillÁ;m! - 
klÁjltott Asztrid. PÁ;r mÁ ; sodperccel kÁ©sÁ'bb az emlÁ-tett sÁ;rkÁ;ny 
leszÁjllt a kÁ5zelÁV4nkbe egy tisztÁ;sra. Ál;n odarohantam hozzÁ; Á©s 
megÁíleltem. Á* viszonozta. 

- VillÁ;m! Annyira sajnÁ;lom! Nagyon rosszul viselkedtem! BunkÁ^ 
voltam! Meg tudsz nekem bocsÁ;jtani? - VillÁ;m rÁ;m nÁ©zett, majd 
elkezdte nyalni az arcom ott, ahol a sebek voltak. Nagyon csÁ-pett, 
fel is szisszentem. 

- Azt mondja megbocsÁ;jt! Ál;s Á' is bocsÁ;natot kÁ©r a 
karmolÁ ; stÁ©rt ! - VilÍÁ;m nem hagyta abba a nyalogatÁ ; st . 

- MegÁ©rdemeltem azt a karmolÁ ;st. - a sÁ; rkÁ; nyom vÁ©gre abbahagyta 
a nyalogatÁ ; st . Megsimogattam a fejÁ©t. 

- Szerintem menjÁHnk vissza Hibbantra. - szÁ^lalt meg Asztrid, 
mikÁ^zben felÁHlt a siklÁ^ sÁ ; rkÁ ; ny hÁ;tÁ;ra. Ál;n bizonytalanul 
VillÁ;mra nÁ©ztem, majd elkezdtem felmÁ;szni a nyeregbe, mikor 
Asztrid megszÁ^lalt. - Van egy Áítletem! GÁ;lÁ©r! Te gyere velem 
ViharbogÁ ; ron vissza Hibbantra! Tudom VillÁ;m, hogy nem nagyon 
Á^rÁHlsz ennek, de Á°gy gondolom, hogy Á-gy jobb lenne, ha lenne 
valaki vele. Csak erre az egy repÁV4ÍÁ©sre . Á*gÁ©rem! - az ÁI;jfÁ°ria 
bÁ^lintott egyet. 

ViharbogÁ; r hÁ;tÁ;r kicsit nehezebb volt felmÁ;szni, mert magasabb 
volt VillÁ;mnÁ;l, de Asztrid segÁ-t sÁ©gÁ©vel sikerÁHlt. EzutÁ;n 
elindultunk. Ál;n a vikinglÁ ; nyba kapaszkodtam. Oldalra nÁ©zem Á©s 
lÁ;ttam, ahogy a sÁ; rkÁ; nyom mellettÁHnk siklik. Olyan szÁ©p volt 
minden. Szabadnak Á©reztem magam. Ilyen Á©rzÁ©sem volt akkor is, 
amikor VillÁ;mon repÁHltem, egÁ©szen a viharig. 



- MindjÁ;rt megÁOrkezÁHnk ! - szÁ^lt hÁ;tra Asztrid. - MegkeressÁHk 
Hablatyot Á©s Fogatlant. Fogatlan mondta is nekem, hogy mindenkÁ©pp 
kÁ©rj tÁ'le bocsÁ;natot. 

- Rendben van ! 

Mikor megÁ©rkeztÁV4nk a faluba, akkor a kovÁ ; csmÁlhelynÁ©! szÁ; Htunk 
le. Hablaty ott volt BÁ©lhangossal Á©s valamit terveztek. Hablaty 
mellett Fogatlan fekÁHdt . Mikor meglÁ;tott, akkor morgott egyet. A 
kÁ©t fÁ©rfi abbahagyta a beszÁ©lgetÁ©st Á©s rÁ;m nÁ©ztek. VillÁ;m 
odament az apjÁ;hoz Á©s megÁ51eltÁ©k egymÁ;st 

- Fogatlan! Hablaty! Nagyon sajnÁ;lom, ahogyan viselkedtem! 

Bocsa ; natot kÁ©rek azokÁ©rt, amiket mondtam! 

Hablaty odajÁítt hozzÁ;m. A szemembe nÁ©zett . 

- VÁ©giggondoltam a dolgokat. Elhiszem, hogy nem egyszerÁl megszokni 
ezt. Á^s tudom, hogy ezt nem te akartad. MegbocsÁ ; jtok neked! - ekkor 
Fogatlan is odajÁítt hozzÁ;m. A szemembe nÁ©zett, majd megnyalta az 
arcom. - Á^s Fogatlan is megbocsÁ;jt neked! Gondolom, Asztrid 
elmondta, hogy most egy ideig Á' tanÁ-t tÁ©ged. Ez azÁ©rt van, mert 
hamarosan jÁ5n Snoggletog Á©s el kell kezdeni kÁ©szÁV4ÍÁ 'dni . 

- Mi az a Sno. . . izÁ©? 

- Az egy ÁHnnep . Gothi szerint hamarosan lehull az elsÁ' hÁ^ . - amint 
ezt meghallottam, leesett az Á;llam. Augusztus volt, mikor ide 
kerÁHltem Á©s mÁ©g csak pÁ;r napja vagyok itt. Nem lehet, hogy mÁ;r 
tÁ©l van! - Mi az? 

- Csak az, hogy amikor IdekerÁHltem, akkor mÁ©g nyÁ;r volt nÁ;lunk. 
Nem lehet, hogy mÁ;r tÁ©l legyen! - aztÁ^n hirtelen eszembe jutott 
valami. - HabÁ;r lehet, hogy itt mÁ;s IdA 'viszonyok vannak. RemÁ©lem, 
hogy Á-gy van. - nagyon is remÁ©nykedtem, hogy valami ilyesmi 
legyen . 

- Ha te mondod. Na szÁ^val! A Snoggletog egy viking ÁHnnep . Ilyenkor 
kidÁ-szÁ-t jÁHk az egÁ©sz falut. Á^s egy hatalmas fenyÁ'fÁ;t 
Á;llÁ-tunk fel a fÁ'tÁ©ren. Este pedig a nagyteremben rendezÁHnk egy 
lakomÁ ; t . 

- Ez olyasmi, mint nÁ;lunk a karÁ;csony. KarÁ ; csonykor az emberek 
feldÁ-szÁ-tik a hÁ;zaikat Á©s a karÁ ; csonyfÁ ; jukat . Az ÁHnnep elÁ'tti 
este, a Szenteste. Ilyenkor a csalÁ;d egyÁHtt vacsorÁ;zik Á©s 

mega jÁ ; ndÁ©kozzÁ ; k egymÁ;st. Az ezt kÁ^vetÁ ' kÁ©t nap maga a 
karÁjcsony. Ekkor nem kell az embereknek dolgozni menni. Sajnos 
mostansÁ;g nÁ;lunk nagyon ritka az a karÁjcsony, amikor esik a hÁ^ . - 
eszembe jutottak, azok a hangulatos estÁ©k, amikor nagyszÁHleimnÁ©! 
voltunk Á©s ettÁHk a finom halÁ ; szlevet . 

- Na! A Snoggletog ehhez hasonlÁ^ . Otthon elmesÁ©lem majd neked az 
elsÁ' sÁjrkÁjnyos Snoggletogunkat . MenjÁ©! a nagyterembe! Biztos 
Á©hes vagy! 

- Igen az vagyok! 

ElkÁíszÁ^ntem, majd elindultam a nagyterem felÁ©. MegvacsorÁ ; ztam, 
majd elindultam Hablaty hÁjzÁjhoz. Hablaty mÁjr ott volt, mikor Á©n 
odaÁ©rtem. A tÁ±z elÁ'tt ÁHlt . Eogatlan mellette fekÁHdt . LeÁHltem 



mellÁ© egy mÁ;sik szÁ©kre. VillÁ;m pedig odafekÁíkdt hozzÁ;m. 

- TehÁjt. Az egÁ©sz Á°gy kezdÁ'dÁítt, hogy nÁ©hÁ;ny nappal az ÁHnnep 
elÁ'tt elmentem Fogatlannal a szokÁ;sos reggeli repÁV4lÁ©sre . Á^ppen 
visszafele tartottunk, mikor meglÁ;ttam, hogy a sÁ;rkÁ;nyok Hibbant 
felÁ'l repÁHltek elfele. Az egyik sÁ;rkÁ;ny lÁ;ba lelÁíkte a 
fejemrÁ'l a sisakomat. Mikor visszaÁ©rtÁV4nk Hibbantra, megrohamoztk a 
vikingek, hogy megmagyarÁ ; zzam nekik mi tÁ5rtÁ©nt, de Á©n sem tudtam. 
EzutÁ;n megcsinÁ ; Itam Fogatlan Á5nmÁ±kÁ5dÁ' f arokszÁ ; rnyÁ ; t . Á* 
azonnal elrepÁHlt. 

Ekkor Eogatlan mondott valamit Hablatynak. 

- Igen, tudom pajti. De akkor mÁ©g nem Á©rtettem. - vÁ; faszolt a 

viking az j fÁ°riÁ ; jÁ ; nak . - TehÁ;t! Ott hagytam abba, hogy hÁ;rom 

napig semmi sem tÁ5rtÁ©nt, de azutÁ;n Á©szrevettem, hogy HalvÁ©r 
furÁ;n viselkedik. KÁ^vettem, aztÁ;n kiderÁíhlt, hogy lelÁ;ncolta 
BÁHtykÁít . Viszont, amikor meglÁ;tott, akkor elszakÁ-totta a 
lÁ;ncokat Á©s elrepÁHlt velem egyÁíhtt . Egy szigeten landoltunk, 
ahovÁ; a tÁíbbi sÁ;rkÁ;ny is jÁítt . KiderÁHlt, hogy ilyenkor jÁ^nnek 
ide, hogy kikeltsÁ©k a tojÁ;saikat, amik mellesleg felrobbannak. 

Sehol sem talÁ;ltam Eogatlant, viszont megtalÁ;ltam KampÁ^t Á©s 
Viharbogarat. EzutÁ;n visszarepÁHltÁHnk Hibbantra, a kicsiket pedig 
egy hajÁ^roncson szÁ j llÁ-tottuk . Mikor visszaÁ©rtÁV4nk, mindenki le 
volt dÁíbbenve . KÁ©sA'bb kiderÁHlt, hogy BÁHtyÁík hagyott itt 

tojÁ; sokat, Á©s azok elÁ©g sok kÁ;rt okoztak. Mindenki boldog volt. A 
nagyterembe mentÁHnk. Á^n az emberek kÁ^zt sÁ©tÁ;ltam. SzomorÁ° 
voltam, amiÁ©rt Eogatlan nem jÁítt vissza. Asztrid prÁ^bÁjlt meg 
f elvidÁ-tani . Nem igazÁ;n sikerÁHlt, de egyszer csak meglÁ^kÁítt Á©s 
meglÁjttam, ahogyan Eogatlan felÁ©m kÁ^zeledik. Odarohantam hozzÁ; 

Á©s megÁ^leltem. MeglÁjttam, hogy van valami a szÁ;jÁ;ban. A sisakom 
volt. AzÁ©rt ment el, hogy megtalÁjlja a sisakomat. MÁjsnap pedig 
ÁísszetÁ^rte az Á5nmÁ±kÁ5dÁ' f arokszÁ ; rnyÁ ; t , a rÁ©git 
vÁ ; lasztotta . 

- TehÁjt akkor a vÁ©gÁ©n minden rendben lett. Á^s mikor lesz 
Snoggletog? 

- KÁÍrÁHlbelÁHl egy hÁ^nap mÁ°lva. Csak mÁjr most el kell kezdeni 
megcsinÁ jlni a dÁ-szeket. Minden Á©vben tÁ^nkre megy nÁ©hÁjny, Á©s 
azokat kell meg javÁ-tani, vagy helyettesÁ-teni . Szerintem menjÁ©! 
aludni. Holnap folytatod a tanulÁjst. 

- Rendben! JÁ^ Á©jszakÁjt! - felmentem az emeletre, befekÁHdtem az 
Ájgyba Á©s el is aludtam. 

■jk" ■jk" ■jk" 


><p>MÁjr csak Á5t nap van Snoggletogig . AmlÁ^ta Asztrid tanÁ-t engem, 
megszerettem a repÁV4ÍÁ©st . Kicsit nehezen kezdÁ'dÁítt. Eleinte nem 
tettÁHnk meg nagy tÁjvokat. Ahogy teltek a napok, Á°gy egyre tÁíbbet 
repÁHltÁHnk . Elkezdtem gyakorolni a kardf orgatÁ j st is, de nem sokra 
jutottunk. A kard nehezebb volt, mint gondoltam Á©s Hablatyon kÁ-vÁHl 
senki nem hasznÁjl kardot, csak fejszÁ©t Á©s kalapÁjcsot. EzÁ©rt Á°gy 
dÁ5ntÁ5ttÁV4nk, hogy a kardozÁjst Hablatyra bÁ-zzuk. Sokat tanultam a 
sÁ j rkÁ j nyokrÁ^ 1 is, sÁ't, amikor az anatÁ^mlÁ j jukrÁ^ 1 esett szÁ^, 
akkor Á©n is tudtam Á°jat mondani, hiszen biolÁ^gus osztÁjlyba 
jÁjrok. Egyik nap elmentÁHnk az egyik kÁ^zeli szigetre, ahol 
sikerÁHlt megszelÁ-dÁ-tenem egy siklÁ^ sÁ j rkÁ j nyt . Igaz, hogy az volt 
a harmadik sÁjrkÁjny, amelyhez odamentem prÁ^bÁ j Ikozni , mert az elsÁ' 



kettÁ'nÁ©! kudarcot vallottam. Minden este beszÁ;moltam Hablatynak 
mindarrÁ^l, amiket tanultam. <p> 

Ma segÁ-tettem feldÁ-szÁ-teni a falut. Az egÁ©sz nap rÁ;ment, de a 
vÁ©geredmÁ©ny nagyon szÁ©p lehetett, hiszen mindenki Á^rÁHlt . Á^n is 
boldog voltam, csak nem teljesen Á©rtettem ezt a festett pajzsos 
dÁ-szÁ-tÁ©st , de ez biztos valami viking szokÁ;s. Asztrid azt mondta, 
hogy az ÁHnnepig azt csinÁ ; Ihatok, amit akarok. Vissza jÁíttek 
TakonypÁ^ cÁ©k sÁ ; rkÁ ; nyszigetrÁ ' 1 . Most talÁ;lkoztam elÁ'szÁ^r 
Érettel. Hablaty mesÁ©lt rÁ^la. 

MegprÁ^bÁ i Itam megismerni Á'ket, beszÁ©lgetni velÁHk, de nem jÁítt 
Áíssze. HalvÁ©r Á©s TakonypÁ^c KÁ'fejre nyomult. Fafejjel meg folyton 
csak a rombolÁ ; srÁ^ 1 beszÁ©lt. KÁ'fej Eretet nyaggatta. Magamban azt 
gondoltam, hogy milyen vicces lenne, ha kiderÁHlne, hogy meleg Á©s 
IgazÁjbÁ^l HalvÁ©rre, vagy TakonypÁ^cra bukna. Ez lenne a szerelem 
Á^rdÁígi kÁ^re. NÁ©ha tÁ; madtak ilyen beteg gondolataim. 

MiutÁ;n rÁ;jÁ5ttem, hogy nem jutok semmire velÁHk, Á-gy Á°gy 
dÁ^ntÁíttem, hogy ValkÁ;val fogok beszÁ©lgetni . Á* nagyon sok mindent 
tud a sÁ ; rkÁ ; nyokrÁ^ 1 Á©s kivÁ;lÁ^ bes zÁ©dpartnernek is 
bizonyult . 

HÁ;rom nappal snoggletog elÁ'tt jutott eszembe, hogy a jÁ ; ndÁ©kokat 
kÁ©ne csinÁ; Inom. Felkerestem Hablatyot. 

- Hablaty! Van valami Áítleted, hogy milyen ajÁ;ndÁ©kot adhatnÁ©k 
VillÁ;mnak? Illetve Asztridnak, ValkÁ;nak, BÁ©lhangosnak Á©s 
Fogatlannak? 

- Figyelj! NekÁHnk nem kell semmi! De komolyan. ElÁ©g ajÁ;ndÁ©k lesz 
majd, ha visszahozod az Á^jfÁ°riÁ; kát . VillÁ;mnak pedig... nem is 
tudom. TalÁ;n csinÁ ; IhatnÁ ; 1 neki egy... sÁ't nem is! Mondd meg neki, 
hogy indultok az ÁHnnepi sÁ ; rkÁ ; nyversenyen . Szerintem nagyon 
Á^rÁHlne neki . 

- SÁ ; rkÁ ; nyverseny ? EmlÁ©kszem, hogy mÁ;r mesÁ©ltÁ©l rÁ^la, de 
esÁ©Íyem se lenne. Azt sem tudom pontosan, hogy mik a szabÁ;lyok. 

- Ne aggÁ^dj! A verseny kÁ©t hÁ©t mÁ°lva lesz, addig felkÁ©szÁ-telek . 
Á^s nem kell nyerned. Csak Á©rezd jÁ^l magad Á©s VillÁ;m is Á^rÁHlni 
fog neki. 

- Rendben! Ez egÁ©szen jÁ^l hangzik! KÁ5szÁ5nÁ5m! 

■jk" ■jk" ■jk" 


><p>Ma este van Snoggletog! Az egÁ©sz falu boldog volt. Este mindenki 
ÁísszegyÁllt a nagyteremben. EttÁHnk Á©s ittunk. A mÁ©zsÁ5r nagyon 
finom volt, de kicsit hiÁ;nyzott, az a jÁ^ erÁ's hÁ;zi pÁ;linka, 
amivel otthon koccintottunk . Nagyon jÁ^ volt a hangulat. Hablaty 
felÁjllt egy emelvÁ©nyre Á©s Á-gy szÁ^lt a vikingekhez . <p> 

- Emberek! Mindenkinek boldog Snoggletogot kÁ-vÁ;nok. KÁ©t hÁ©t 
mÁ°lva lesz az ÁHnnepi sÁ ; rkÁ ; nyverseny . A jelentkezÁ 'k : Asztrid, 
TakonypÁ^c, HalvÁ©r, KÁ'fej Á©s Fafej, illetve Eret. Van-e mÁ©g 
valaki, aki jelentkezni szeretne? 

Nem vÁ©let lenÁHl nem emlÁ-tett engem. megbeszÁ©ltÁV4k elÁ're, hogy ma 
este fogok jelentkezni. FelÁ;lltam Á©s Á-gy szÁ^ltam: 



- Á^n is szeretnÁ©k jelentkezni! - mindenki megdÁíbbent . VillÁ;mra 
nÁ©ztem, akinek leesett az Á;lla. - Bizony VillÁ;m! Indulunk a 

sÁ ; rkÁ ; nyversenyen ! - TakonypÁ^c hangos nevetÁ©sÁ©re lettem 
figyelmes, de Hablaty azonnal csendre intette. 

Ezek utÁ;n az Á©jjel nagyon jÁ^l telt, talÁ;n tÁ°lsÁ;gosan is jÁ^l. 
Kicsit sok mÁ©zsÁ5rt ittam. 

MÁjsnap reggel mÁisnaposan Á©bredtem. Nem emlÁ©keztem semmire a 
tegnapbÁ^l. Hablaty azt mondta, hogy sokat ittam Á©s kidÁ'ltem, Á°gy 
kellett engem hazacipelni. A sÁ; rkÁ; nyom rÁ;m morgott, gondoltam nem 
Á^rÁHlt, hogy ezt tettem. TÁ°lzÁ;sba estem. DÁ©lutÁ;n mÁ;r jÁ^l 
Á©reztem magam. Asztrid meglÁ ; togatott . 

- Holnap elkezdÁHnk gyakorolni a versenyre. 

- Te fogsz velem gyakorolni? 

- Nem csak Á©n . Hablaty is. Ma viszont pihend ki magad 
rendesen ! 

MÁ;r most elÁ're izgultam, hogy milyen lesz a verseny Á©s hogy hogyan 
fogunk tel jesÁ-teni . 


8. BÁ ; rÁ ; nyreptetÁ©s 
**Sziasztok ! ** 

**Most, hogy Geralt tÁ5rtÁ©netÁ©n tÁ°l vagyok, most mÁ;r be fogom 
fejezni ezt a sztorit. A napokban megnÁ©ztem, hogy mennyien 
tekintettÁ©tek meg ezt a fanfiction-t Á©s szinte leesett az Á;llam, 
amikor meglÁ;ttam, hogy mÁ;r 1600-an. NehÁ©z leÁ-rni azt az 
Á5rÁ5mÁ5t, amit Á©reztem. De nem is prÁ^bÁ;lom. KÁÍszÁ^netet 
szeretnÁ©k mondani! De elÁ©g a fÁ^lÁísleges szavakbÁ^l. JÁÍjjÁ^n is a 
f olytatÁ ; s ! * * 

■jk" ■jk" ■jk" 

><p> (GÁ ; lÁ©r ) <p> 

Reggel a nappal keltem. VillÁ;m volt az, aki felÁ©bresztett 
ÁjlmombÁ^l. BÁ;r lehet, hogy nem baj, hiszen arrÁ^l Á;lmodtam, hogy 
visszatÁ©rek a sajÁ;t vilÁ; gomba VillÁ;mmal Á©s mindenki ÁHldÁ^z 
engem. Viszont az is igaz rÁ;m, hogy Á©n inkÁ;bb az a tÁ-pus vagyok, 
aki sokÁjig fenn marad, viszont dÁ©lig alszik. HÁ;t elÁ©g nehÁ©z volt 
ilyen korÁ;n kelnem, Á©s egy kicsit morcos voltam, de hamar elmÁ°lt, 
miutÁ;n ittam egy kis mÁ©zsÁ5rt. 

Asztriddal kimentÁHnk az erdÁ'be. 

- ElÁ'szÁ^r is: elmondom neked a szabÁ ; lyokat . Van az az Á©pÁ-tmÁ©ny, 
ahol sok ÁHlÁ'hely van. Ott vannak a hÁ;lÁ^k, ahova a bÁ;rÁ;nyokat 
kell dobni. Az a lÁ©nyeg, hogy repÁHltÁ^k a sziget kÁ^rÁHl Á©s ha 
lÁjttok egy megjelÁ^lt bÁ;rÁ;nyt, amit Á°gy ismersz fel, hogy 
festettÁíhnk rÁ; pÁ;r kÁ^rt . Azokat kell elkapnotok Á©s a hÁ;lÁ^ba 
dobnotok. De a tÁíbbi jÁ;tÁ©kos elveheti tÁ'letek a bÁ;rÁ;nyt, amÁ-g 
nem viszitek a hÁ;lÁ^ felÁ©. Mindegyik Á;llat egy pontot Á©r, Á©s a 
vÁ©gÁ©n van egy tÁ-z pontot Á©rÁ ' fekete bÁ;rÁ;ny. Aki a legtÁíbb 



pontot szerzi az nyer. - miutÁ;n Asztrid mÁ©g vÁ;laszolt az egyÁ©b 
kÁ©rdÁ©seimre a versennyel kapcsolatban elkezdtÁHnk gyakorolni. 

Ez annyibÁ^l Á;llt, hogy elÁ'szÁ^r egyszerÁlbb repÁV4lÁ©si 
manÁ'vereket hajtottunk vÁ©gre . De mivel mÁ©g mindig fÁ©lek kicsit, 
Á-gy ezek is nehezen mentek. 

Fogalmam sem volt, hogyan fogom kÁ©t hÁ©t alatt legalÁ;bb olyan jÁ^l 
bÁ-rni a repÁV4ÍÁ©st, hogy valami minimÁ;lis esÁ©lyem legyen egy 
bÁ;rÁ;ny elkapÁ;sÁ;ra Á©s annak cÁ©lba juttatÁ ; sÁ ; ra . RepÁk4lÁ©s 
kÁ^zben eszembe jutott, hogy ha otthon lenne ilyen, akkor nagyon sok 
pÁ©nz kÁ©rnÁ©nek a belÁ©pÁ 'Á©rt , itt pedig bÁjrki megnÁ©zheti ingyen. 
SÁ't elgondolkoztam az egÁ©sz viking kÁ5zÁ5ssÁ©gen . SegÁ-tenek 
egymÁisnak. EgyÁHtt mindannyian csinÁ;lnak valamit. Mindannyian 
fenntart jÁ;k a szigetet. Mintha egy hatalmas csalÁ;dba kerÁHltem 
volna. Nekem nagyon szimpatikus lett ez a fajta egyÁV4ttmÁ±kÁ5dÁ©s . 
MÁ;r lassan azt kÁ-vÁ;ntam, hogy bÁ;rcsak az Á©n vilÁ; gomban is Á-gy 
mÁ±kÁ5dnÁ©nek a dolgok. RÁ;jÁ5ttem, hogy rninÁ©! tÁíbb ideje vagyok 
itt, annÁjl kevesebbet gondolok arra a vilÁ;gra, ahonnan Á©n jÁíttem. 
MÁ;r nem igazÁ;n akarom elhagyni ezt a helyet. SzÁ-vesen Á©lnÁ©k itt 
Á©ietem vÁ©gÁ©ig. De azÁ©rt hiÁ;nyoznak a szÁHleim, a testvÁ©rem, a 
barÁ ; taim . 

NÁ©hÁjny napja mÁ;r edzettÁHnk, amikor elÁ'szÁ^r jelent meg Hablaty, 
hogy A' is segÁ-tsen, illetve, hogy levÁ;ltsa Asztridot, hiszen Á' is 
versenyzÁ', Á' is akart egy kicsit gyakorolni. 

Hablaty mÁ^dszerei nagyban hasonlÁ-tottak a lÁ;nyÁ©hoz. Ekkor mÁ;r 
kicsit magabiztosabb voltam. Viszont Hablaty valami egÁ©szen Á°jat is 
megprÁ^bÁilt megtanÁ-tani , ami elsÁ'sorban nem a versenyhez volt 
szÁV4ksÁ©ges, hanem magÁ;hoz a repÁV4ÍÁ©shez . Magasra f elrepÁHltÁHnk a 
tenger fÁ^lÁítt, majd mikor mÁ;r nem emelkedtÁHnk, hanem csak egy 
helyben voltunk megszÁ^lalt. 

- Nos GÁ;lÁ©r! A repÁV4ÍÁ©snÁ©l , sÁ't minden mÁ;snÁ;l is az a lÁ©nyeg, 
hogy bÁ-zzatok egymÁ;sban. BÁ-znod kell VillÁ;mban, hogy megvÁ©d, nem 
hagyja, hogy bajod essen. Viszont neki is tudnia kell, hogy bÁ-zhat 
benned, nem hagyod el, mellette leszel! EzÁ©rt most csak annyi lesz a 
dolgotok, hogy figyeltek Á©s utÁ ; nozzÁ ; tok, amit mi csinÁ;lunk 
Fogatlannal. - kicsit bizonytalanul, de bÁ^ lintottam . 

Hablaty kicsatolta magÁ;t a nyeregbÁ'l, majd pedig mondhatni ledÁ'lt 
az Á^ j fÁ°riÁ ; rÁ^ 1 Á©s elkezdett zuhanni. Fogatlan pedig utÁ;na. Csak 
nÁ©ztÁV4k, illetve hallottuk, ahogy Á5rÁ5mÁ©ben kiÁ;ltoznak. AztÁ;n 
jÁ^val alacsonyabban Fogatlan bedA'lt alÁ;, Á-gy a nyeregre 
Á©rkezett, majd pedig Á°jra Á5sszekÁ5tÁ5tte a nyereggel Á©s elkezdtek 
emelkedi. PÁ;r mÁ;sodperc elteltÁ©vel mÁ;r mellettÁHnk voltak. 

- Nos ennyit kÁ©ne . Tudom, hogy te mÁ©g csak pÁ;r hete szektád meg, 
hogy sÁ ; rkÁ ; nyhÁ ; tón repÁHlj, de ez nem is teljesen a repÁV4ÍÁ©srÁ ' 1 
szÁ^l, hanem a bizalomrÁ^l! Nem is kell sokat zuhanni, csak egy pÁ;r 
mÁjsodperc. De kÁ©rlek tegyÁ©tek meg! Ez ieginkÁ;bb a ti Á©rdeketek. 
Szerintem ez a lÁ©pÁ©s egy komoly mÁ©rfÁ51dkÁ' a 
kapcsolatotokban . 

Nem tudtam megszÁ^ lalni . VÁ©giggondoltam minden szÁ^t Á©s belÁ;ttam, 
hogy meg kell ezt tenni. MÁ;r nem is tudom, hogy miÁ©rt csinÁ;Íom ezt 
az egÁ©szet. Hogy Á°jra otthon legyek? Vagy csak a kis 
sÁ ; rkÁ ; yokÁ©rt ? Vagy lehet, hogy mÁ;smiatt, amit mÁ©g Á©n sem tudok? 
Egyre gyakraabban jutott eszembe a kÁ©rdÁ©s, hogy _miÁ©rt csinÁ;lom? 



_ De vÁjlasz mÁ©g nem talÁ;ltam rÁ;. Olyan vÁ;laszt, amit biztosra 
mondhatok. De most mÁ;r vÁ©ge az eÍmÁ©lkedÁ©snek . Meg kell tennem. 
Á^ppen ugrani kÁ©szÁV4Ítam, mikor Hablaty megÁ ; llÁ-tott benne. 

- VÁ;rj! VillÁ;m! Á'Vatosan kapd el, mert nÁ©ha elÁ©g fÁ;jdalmas tud 
lenni az Á©rkezÁ©s! - elÁ'szÁ^r nem tudtam, hogy mire gondolhat, 
majd, amikor rÁ;m kacsintott leesett. Kicsit megtÁ ; ntorodtam, de 
vÁ©gÁk4l kicsatoltam magam Á©s ledÁ'ltem a sÁ ; rkÁ ; nyrÁ^ 1 . 

Becsukott szemmel zuhantam Á©s kiÁ ; lltottam, de nem Á5rÁ5mÁ5mben . 
AztÁ;n pÁ ; r mÁ;sodperc elteltÁ©vel kinyitottam a szemem. PillantÁ;som 
talÁjlkozott az Á^jfÁ°riÁ;Á©val . MegnÁ©ztem, hogy milyen kÁ^zel 
vagyunk a tengerhez. Messzebb volt, mint gondoltam, de azÁ©rt 
szÁ^ltam VillÁ;mnak, hogy mostmÁ;r elÁ©g ebbÁ'l. Á* alÁ;mszÁ; llt, 
majd amennyire Á^vatosan csak meg tudtok csinÁ;lni, rÁjÁHltem Á©s 
ismÁ©t elkezdtÁíhnk emelkedni. Mikor visszaÁ©rtÁV4nk HabÍatyÁ©khoz , Á'k 
megdÁ-csÁ©rtek minket. A mai napon mÁ©g csinÁ; ltunk pÁ;r repÁV4lÁ©si 
manÁ'vert, amit Á©n magamban bizalom-mutatvÁ ; nynak neveztem el. Igen 
elÁ©g hÁV4lyÁ©n hangik, de igazÁ;bÁ^l ez volt. 

NÁ©hÁ;ny na^ elteltÁ©vel Asztrid Á°gy dÁ^ntÁítt, hogy megmutatja, 
hogyan is mA±kÁ5dik a verseny Á©lesben. Nem volt olyan egyszerAi, 
mint gondoltam, ugyanis a bÁ;rÁ;nyok nagyon f icÁ ; nkoltak . Valahogy 
arÁ©rt megoldottuk, de beletalÁ;lni a hÁ;lÁ^ba sem volt a 
legkÁ^nnyebb, mert Asztrid mindig az utamat Á;llta. Kicsit sajnÁ;ltam 
szegÁ©ny bÁ ; rÁ ; nyokat , de azÁ©rt vicces volt megfÁHrdetni Á'ket a 
sÁ^s tengervÁ-zben . 

Á^s vÁ©gÁV4l ez a nap is eljÁítt. A verseny ideje. VillÁ;mmal a 
sÁ ; rkÁ ; nyiskolÁ ; bán vÁ ; rakoztunk, innen indultunk. A tÁ^bbiek is itt 
voltak. Mindenki versenyzett Hablaty csapatÁ ; bÁ^ k, kivÁ©ve Á't, Á' 
volt a verseny mestere. Á* adta ki az utasÁ-tÁ ; sokat . Á-sszesen 
tizenhÁ;rom bÁ;rÁ;nyt kellett a hÁ;lÁ^ba juttatni, ebbÁ'l volt egy 
fekete, a tÁíbbi fehÁ©r. Mindegyiken ott volt az a jel, amit mÁ;r 
mutattak nekem. 

MegszÁ^ laltak a kÁHrtÁ^k Á©s mindenki a ra jthelyÁ©hez Á;llt. Hibbant 
fÁ^nÁ^ke kiÁ; llt az emelvÁ©nyre, majd tartott egy rÁ^vid beszÁ©det, 
amit minden verseny elÁ'tt szoktak. Egy rÁ^vid idÁ're 
visszaemlÁ©keztem azokra a tanulmÁ;nyi Á©s sakk versenyeimre, ahol 
nagyszerÁi eredmÁ©nyeket Á©rtem el. BÁ-ztattam magam, hogy itt is 
sikerÁHl meglepnem sokakat. 

Elindultunk. Mindenki a falu kÁ^rÁHl repkedett Á©s kerestÁ©k a 
bÁ ; rÁ ; nyokat . Kicsit keveseltem a tizenhÁ;rom cÁ©lpontot, de 
kiderÁHlt, hogy nem olyan kÁ5nnyÁ± megtalÁjlni Á'ket, mert van 
eszÁHk, Á©s megprÁ^bÁ ; Inak elbÁ°jni. ValÁ^ szÁ-nÁ±leg, mindig Á'k 
vannak befestve. Ahogy repkedtÁHnk, megtalÁ;ltam az elsÁ't. VillÁjm 
elnidult Á©s elkapta, majd feldopta. Á^n alig tudtam elkapni, aztÁ;n 
megtartani, de vÁ©gÁk4l sikerÁHlt. MÁ;r kÁ^zel voltak a zsÁ; komhoz, 
mikor TakonypÁ^c nekem jÁítt Á©s elvette tÁ'lem a birkÁ;t. Nevetett 
egyet, majd bedobta a sajÁ;t hÁ;lÁ^jÁ;ba. Magamban kÁ;romkodtam 
egyet, aztÁ;n elindultam Á°jabb bÁ ; rÁ ; nyÁ©rt . 

Nagy nehezen sikerÁHlt mÁ©g egyet elkapnom. Idultam volna a 
hÁjlÁ^khoz, de Á©szrevettem TakonypÁ^ cot , hogy egy viszonylag jÁ^l 
elrejtett kiszÁ5gellÁ©sen vÁ;rakozik. Az volt a lerÁ^videbb Á°t a 
cÁ©lomig, de inkÁ;bb tettem egy kerÁHlÁ't. Asztriddal talÁ ; Ikoztam, 
aki csak rÁ;m mosolygott. Eszembe jutott, hogy az ikreket nem lÁ;ttam 
mÁ©g, ezÁ©rt mgkÁ©rdeztem tÁ'le, hogy hol lehetnek. Erre csak annyit 



vÁjlaszolt, hogy nem tudja, valÁ^ szÁ-nÁ±leg valahol hÁHlyÁOskednek . 
BÁ;r a vikinglÁ ; nyrÁ^ 1 Hablaty azt mondta, hogy van benne 
versenyszellem, nem vette el tÁ'lem a birkÁ;t. VÁOgÁHl elÁOrtÁíhk a 
hÁ;lÁ^ Á©s meglett az elsÁ' pontom. 

Á^s ez volt az egyetlen egÁ©sz vÁ©gig. MÁ©g kettÁ't szereztem, de az 
egyiket TakonypÁ^c nyÁ°lta le, a mÁ;sikat pedig Asztrid. Csak egy kis 
elA'nyt adott, hogy ne Á©rezzem teljesen vesztesnek magam. Az ikreket 
mÁ©g mindig nem lÁ;ttam, HalvÁ©rt is csak elvÁ©tve egyszer-kÁ©tszer . 
LegtÁíbbet Asztriddal talÁ ; Ikoztam, illetve TakonypÁ^ ccal . MÁ©g 
mindig magamban nevettem, amikor hangosan kimondtÁ;k a nevÁ©t . 

Most jÁítt a fekete bÁ;rÁ;ny. Az Á;llÁ;s, ha jÁ^l emlÁ©kszem, akkor 
Asztrid vezetett 7 ponttal. UtÁ;na takonypÁ^c 3-al. VÁ©gÁV4Í pedig 
nekem Á©s HalvÁ©rnek volt 1-1 pontja. Az ikrek meg sehol sem voltak. 
MÁ;r kezdtem aggÁ^dni egy kicsit Á©rtÁV4k . MegszÁ^lalt a kÁHrt, ami 
azt jelezte, hogy elÁ©rlkezik az utolsÁ^ kÁ5r. Ez mondhatni a mindent 
eldÁ^ntÁ', hiszen, aki megszerzi a fekete bÁ;rÁ;nyt tÁ-z pontot kap, 
Á-gy megnyeri a versenyt . 

MÁ;r lÁjttam a katapultot, ami kilÁ^vi a kulcscÁ©lpontot . Amilyen 
gyorsan csak tudtunk repÁHltÁHnk felÁ©, de nem voltam elÁ©g gyors. 
TakonypÁ^c kÁ^zelebb volt, Á©s elkapta, de mi utÁ;na mentÁíhnk Á©s 
VillÁjm egy meglepÁ' csapÁ;ssal kilÁ^kte a viking kezÁ©bÁ'l a 
jÁ^szÁ;got Á©s megszereztem. Nagy boldogsÁ;g fogott el, hiszen van 
esÁ©lYem nyerni. Vagyis volt, mert Asztrid elvette tÁ'lem ezt a 
lehetA ' sÁ©get . VÁ©gÁV4l pedig mÁ;r nem bÁ-rtam beÁ©rni Á©s Á' 
nyert . 

Nem voltam olyan bÁ;natos a veresÁ©g miatt, hiszen Á©n mÁ©g Á°j 
vagyok ebben az e(jÁ©sz sÁ;rkÁ;nyos dologban. MiutÁ;n Asztridot 
kikiÁ ; ItottÁ ; k gyA'ztesnek, mindenki ment a maga dolgÁ;ra. Hallottam, 
ahogyan Hablaty Á©s a gyÁ'ztes megbeszÁ©ltÁ©k, hogy elmennek 
megbeszÁ©lni nÁ©hÁ;ny dolgot. TakonypÁ^c Á©s HalvÁ©r elmentek 
megkeresni KA 'fejet Á©s Fafejet, mert mÁ©g mindig nem kerÁHltek elÁ'. 
Á^n nem tudtam mit csinÁ;lni ezÁ©rt Á°gy dÁ^ntÁíttem, hogy az Á©n 
drÁ;ga repÁHlÁ ' hÁHllÁ'mmel elmentÁHnk egy kicsit szÁ;rnyalni. 

Nem tudtam, hogy merre megyÁHnk, mert egyrÁ©szt nem tudtam bemÁ©rni, 
hogy most melyik Á©gtÁ;j felÁ© megyÁHnk, illetve szinte egyÁ;ltalÁ;n 
nem ismerem a kÁ5rnyÁ©ket, de mÁ©g Hibbant szigetet sem. MegbÁ-ztam 
az Á^jfÁ°riÁ;m tÁ ; jÁ©kozÁ^ dÁ ; si kÁ©pessÁ©geiben . A nap hÁ;tralevÁ' 
rÁ©sze ezzel telt el. RepÁV4lÁ©s kÁ^zben azon gondolkoztam, hogy vajon 
van-e lehetÁ ' sÁ©gem ÁHzenetet kÁHldeni a csalÁ ; dómnak, illetve, hogy 
Á'k kÁHldjenek nekem. ErrÁ'l megkÁ©rdezem Hablatyot. 

Mikorra visszaÁ©rtÁV4nk mÁ;r az ikrek visszakerÁíhltek . Nem tudom 
pontosan, hogy hol voltak, mert valami hÁHlye nevÁ± szigeten 
talÁ;ltÁ;k meg Á'ket. 

Este vacsora kÁ^zben Hablaty elmondta, hogy mit tervez az 
elkÁ^vetkezendÁ ' idÁ're. 

- Nos... - kezdte - elÁ'szÁ^r is szeretnÁ©nk gratulÁ;lni neked a 
tel jesÁ-tmÁ©nyedÁ©rt . - mind Valka, mind Asztrid is megdÁ-csÁ©rt . - 
MÁjsodszor pedig szeretnÁ©nk megkÁ©rni, hogy holnap gyere el te is 
SÁ ; rkÁ ; ny-szigetre . Ott tudnÁ;nk tanÁ-tani, Á©s elkÁ©ne a 
segÁ-tsÁ©ged az Á©pÁ-tkezÁ©zben . 

- VÁ©gÁV4l is... Á°gy sincs jobb dolgom, szÁ^val megyek. IgazÁ;n 



Á^rÁHlÁ^k, hogy segÁ-thetek. Viszont lenne egy kÁ©rdÁ©sem. Tudok 
valahogy ÁHzenetet kÁHldeni anyukÁ;mnak? Ál;s ha igen, az is 
megoldhatÁ^, hogy vÁ; laszol jón nekem? - Á5sszenÁ©ztek, majd a fÁ'nÁ^k 
vÁ ; laszolt . 

- Van mindkettÁ're lehetÁ ' sÁ©ged, viszont Á-gÁ©rd meg, hogy nem Á-rsz 
rÁ^la a sÁ ; rkÁ ; nyokÁ^ 1 Á©s olyasmikrÁ ' 1 , ami ott nincs, de itt van. 
Á*rd meg a levelet, majd pedig elkÁHldÁíhnk egy Rettenetes rÁ©met, aki 
kiviszi a levelet. Á*rd bele, hogy Á°gy vÁ; laszolhat, hogy megÁ-rja a 
levelet Á©s kirakja az ajtaja elÁ©, amikor senki sem figyel, majd 
elhozza . 

- KÁ5szÁ5nÁ5m! Nagyon szÁ©pen kÁ5szÁ5nÁ5m! - mondtam, majd berohantam 
a szobÁ;mba (vagyis, amit kaptam szÁ ; IIÁ ; skÁ©nt szobÁ;ba) Á©s 
megÁ-rtam a levelet. 

_Szia anya!_ 

_Tudom, hogy aggÁ^dsz Á©rtem, de biztosÁ-talak, hogy jÁ^ helyen 
vagyok. Sajnos nem mondhatok sokat, csak annyit, hogy itt jÁ^l Á©rzem 
maíjam. TermÁ©szetesen hazavÁ;gyom Á©s dolgozom rajta, hogy rninÁ©! 
elA'bb hazajussak. Mond meg a tÁíbbieknek is, akik Á©rdeklÁ 'dnek 
utÁ;nam, hogy minden rendben van velem. Annyira hiÁ;nyzol mÁ;r, hogy 
nehÁ©z leÁ-rni . MÁ©g valamit szeretnÁ©k mondani, illetve 
megkÁ©rnÁ©lek valamire. ElÁ'szÁ^r is ha akarsz, most Á-rhatsz nekem 
egy levelet, ami utÁ;n ezt elolvastad, ezek utÁ;n tedd ki a bejÁ;rati 
ajtÁ^ elÁ© Á©s majd eljut hozzÁ;m, de csakis akkor, ha nem lÁ;tjÁ;k, 
ki viszi el. Illetve mÁ©g lÁ©gy szÁ-ves Á-rd le nekem, ha 
vÁ; faszolsz, hogy ott milyen dÁ;tumot Á-runk, mert itt mÁ;r hÁ^napok 
teltek el, viszont nem vagyok benne biztos, hogy otthon is. Ha jÁ^l 
emlÁ©kszem, akkor jÁ°lius volt, amikor eltÁintem. RemÁ©lem, hogy 
boldogan Á©litek az Á©leteteket . Á^s remÁ©lem, mihamarabb 
viszontlÁ ; tlak titeket. _ 

_Szeretettel fiad: GÁ;lÁ©r._ 

Á-sszeha jtottam a levelet, Á©s odaadtam Hablatynak, aki azonnal egy 
Rettenetes rÁ©mre bÁ-zta. A kis sÁ;rkÁ;ny azonnal elindult. Mivel 
mÁ;r kÁ©sÁ ' volt, Á-gy lefekÁHdtem aludni. De nehezen jÁítt Á;lom a 
szememre, mert rengeteg gondolat mÁ;szkÁ;lt a fejemben. Nagy nehezen 
tudtam elaludni, de rÁ©mÁ;lom tÁ^rt rÁ;m, Á©s arra Á©bredtem, hogy a 
fÁ^ldÁ^n fekszem. Sehogy sem jutott eszembe mirÁ'l Á;lmodtam, de 
talÁ;n jobb is Á-gy. VillÁ;m meleg Á©s bÁHdÁís ieheletÁ©t Á©reztem, 
majd megpillantottam a sÁ ; rkÁ ; nyomat , amint kicsit aggÁ^dÁ^ 
teknitettel bÁ;mul. 

- Semmi baj. - mondtam neki.- Csak rosszat Á;lmodtam. - 
visszafekÁHdtem aludni, de megint nem sikerÁHlt. MorgÁ;sra lettem 
figyelmes. VillÁ;m volt az, majd elmutogatta nekem, hogy fekÁíhdjek 
oda hozzÁ;. HÁ;lÁjs tekintettel magamhoz vettem a takarÁ^mat, majd az 
leterÁ-tettem a kA're, amin alszik, arra a terÁHletre, ahova 
fekÁHdtem. EzutÁ;n betakart a szÁ;rnyÁ;val Á©s elaludt. Olyan 
megnyugtatÁ^ Á©rzÁ©s volt. Hamar elaludtam, Á©s nem tÁ^rt rÁ;m 
rÁ©mÁ i lom . 

■jk" ■jk" ■jk" 


><pXstrong>Annyira sajnÁ;lom, hogy erre a rÁ©szre majdnem egy egÁ©sz 
Á©vet kellett vÁ;rni. Igyekeztem, de sajnos az iskola, illetve a 
mÁjsik sztori kÁ^zbeszÁ^ It . Nem tudom, mikor lesz kÁ^vetkezÁ' rÁ©sz, 



de prÁ^bÁjlom minÁ©l hamarabb. Ha idÁ©n mÁ;r nem lesz, akkor most 
mindenkinek sÁ;rkÁ;nyos snoggletogot Á©s sÁ ; rkÁ ; nyokban gazdag 
Á°jÁ©vet kÁ-vÁ ; nők . <strong> 

9 . MegÁ©rtve 
(GÁ;lÁ©r anyja) 

MÁ;r kÁ©t hete, hogy elment az Á©n nagyobbik fiam. Na(jyon hiÁ;nyzik, 
Á©s semmit sem tudok. Mi lehet vele? Egyszer kaptam tA'le egy 
levelet, de nem sokat tudtam meg tÁ'le. AmiÁ^ta elvÁ;ltam Lakival, 
azÁ^ta nem volt sok boldog pillanatom. GÁ;lÁ©r nem akarta ezt 
elfogadni Á©s engem hibÁ ; ztatatott , holott Laki is ugyanolyan hibÁ;s 
volt. AztÁ;n elfogadta, de ez Á©vek mÁ°ltÁ;val tÁ5rtÁ©nt csak meg. De 
mlÁ^ta talÁjlkoztam Veremirrel Á©s egymÁ;sba szerettÁHnk mÁ©g egy 
Á©ve, azÁ^ta semmi rossz nem tÁ5rtÁ©nt velem. Csak ez. Á^s most 
ÁísszekÁíltÁ^ztÁHnk . MegkÁ©rtem, hogy rendezzÁHnk be egy szobÁ;t 
GÁ;lÁ©rnak, ha valaha hazaÁ©r. 

Most voltunk kirÁ;ndulni is, ahova leginkÁ^bb az Á©n eltÁlnt 
gyermekem szeretett volna menni. Ál;s pont A' nem volt itt velÁHnk. 
BÁ;r azt Á-rta nekem, hogy Á©rezzÁV4k jÁ^l magunkat, de nem olyan 
kÁ^nnyÁl ez. Igaz, hogy kollÁ©gista, de ez mÁjs. 

EgyedÁHl voltam otthon. A kisebb fiam, a barÁ ; t jÁ ; nÁ ; 1 volt, 
szerelmem meg dolgozott. Á^n mÁ©g szabadsÁ;gon voltam. KopogÁ;st 
hallottam az ajtÁ^n, amit furcsÁ ; Utam, mert senki sem vÁ;rtam. 
EellÁ;ngolt bennem a remÁ©ny, hogy GÁ;lÁ©r jÁítt haza. Kinyitottam az 
ajtÁ^t, Á©s megint a levelet lÁ;ttam meg. Sejtettem, hogy ki kÁHldte. 
Elolvastam, majd sÁ-rva fakadtam. Nem is tudom, miÁ©rt . 

AmlÁ^ta elment csak az apja, meg egy pÁ;r mÁ;sik IsmerÁ'se 
kÁ©rdezgetett felÁ'le, de nem tudtam mit mondani . VÁ©gÁV4Í Á°gy 
dÁ^ntÁíttem, hogy elmondom az igazat az Laki-nak, a nagyszÁHleinek, 
Á©s az osztÁ ; lyf A 'nÁ5kÁ©nek . NagyjÁ;bÁ^l mindenkinek azt mondtam, 
hogy eltÁlnt de mÁ;r kaptam tÁ'le levelet, melyben tÁ ; jÁ©koztatott 
nÁ©hÁ;ny dologrÁ^l. Nem mindenki hitte el azonnal, de megoldottam. 
AztÁ;n eszembe jutott, ho(jy most vÁ ; laszolhatok neki. Kerestem egy 
papÁ-rt, majd a kÁ^vetkezA 'két Á-rtam rÁ;: 

_DrÁ;ga gyermekem !_ 

_RemÁ©lem tÁ©nyleg te kÁHldted ezt a levelet. Ha igen, Á©s igazat 
beszÁ©lsz, akkor Á^rÁHlÁ^k, hogy boldog vagy Á©s hallok felÁ'led, de 
hiÁ;nyzol. KÁ©rlek gyere haza, amint tudsz. A rokonaidat Á©s az 
osztÁ ; lyfÁ 'nÁ^kÁídet mÁ;r tÁ ; jÁ©koztattam eltÁ±nÁ©sedrÁ ' 1 . RemÁ©lem 
mÁ©g hallok felÁ'led. Ha megoldhatod, hogy Á-rj mÁ©g, akkor Á-rd mÁ;r 
le kÁ©rlek, hogy mikor jÁíssz. NÁ©hÁ;ny dolog vÁ;ltozott. EmlÁ©kszeÍ 
Veremirre? Á-sszekÁ^ltÁ^ztÁHnk . Van neked is egy szoba berendezve, 
mÁ©ghozzÁ; elÁ©g nagy. Azt mondod ott hÁ^napok teltek el? Itt mÁ©g 
csak kÁ©t hÁ©t, mlÁ^ta elmentÁ©!. Eurcsa! Biztos vagy te ebben? 
RemÁ©lem, hogy mihamarabb itthon tudhatlak! Tudom, hogy sokat vagy 
messze ItthonrÁ^l, Á©s mÁ;r nagyjÁ;bÁ^l kÁ©pes vagy az Á5nÁ;llÁ^ 
Á©letre, de ez mÁ;s!_ 

_Puszil: AnyukÁ;d_ 

A papÁ-rt Áísszeha jtottam Á©s egy borÁ-tÁ©kba tettem. Csak annyit 
Á-rtam rÁ;, hogy _GÁ;lÁ©rnak. _RemÁ©lem, hogy eljut hozzÁ;. Kitettem 



az ajtÁ^ elÁ©, majd elmentem megcsinÁ;lni mÁ©g nÁ©hÁ;ny hÁ ; zimunkÁ ; t . 
Alig telt el fÁ©l Á^ra Á©s megnÁ©ztem, hogy a levÁ©l itt van-e mÁ©g, 
de eltÁlnt. 

(GÁ; lÁ©r) 

Napok teltek el, hogy Áíhzentem anyukÁ;mnak, de nem jÁítt vÁ;lasz. 
FÁ©ltem, hogy nem kapta meg, vagy nem hiszi el, hogy Á©n Á-rtam. 
Viszont minden kÁ©tsÁ©gem elszÁ;llt, mikor visszajÁítt az a kis 
sÁ;rkÁ;ny. Mikor elolvastam anyukÁ;m Á-rÁ;sÁ;t elgondolkoztam 
nÁ©hÁ;ny dolgom. EgyrÁ©szt furcsa volt, hogy itt is 24 Á^rÁ;nak 
Á©rzem az egy napot, meg szerintem annyi is. Lehet, hogy mivel egy 
mÁjsik vilÁ;gban vagyok, akkor meghajlik az idÁ', amikor a kÁ©t 
dimenziÁ^ kÁ^zÁítt utazok. De ebbe nem igazÁ;n akarok belemenni, 
sosem votlam egy fizikazseni. 

■jk" ■jk" ■jk" 


><p>KÁ©t Á©v... LegalÁjbb ennyi ideje vagyok itt. Á^s mit 

csinÁ ; Itam . . . Gyakoroltam a kardf orgatÁ ; st , repÁHltem elÁ©g sokat. 

RÁ©szt vettem nÁ©hÁ;ny versenyen. TalÁ;Íkoztam mÁ©g nÁ©hÁ;ny 

emberrel. De azÁ©rt nem volt unalmas. PÁ©ldÁ;ul, amikor egyszer meg 

kellett kÁíhzdenem TakonypÁ^ ccal . EskÁHszÁ^m, mindig 

rÁ^hÁígÁ 'gÁ^rcsÁít kapok a neve hallatÁ;n. Á* egy elÁ©g nagy 

szekercÁ©t vÁ;lasztott fegyverÁ©ÁV4l . AzÁ©rt elÁ©g durva, hogy nem 

f af egyverekkel harcolunk, hanem igaziakkal, Á©s semmi pÁ;ncÁ©lzat, 

csak a normÁ;lis ruhÁ;nk van rajtunk. TermÁ©szetesen azÁ©rt 

megÁ ; llapodtunk, hogy nem ejtÁHnk a mÁ;sikon tÁ°lzottan nagy 

sÁ©rÁV4lÁ©st , talÁ;n nÁ©hÁ;ny vÁ;gÁ;s belefÁ©r.<p> 

HiÁ;ba voltam gyors, egy kis lÁ©pÁ©shiba miatt megvÁ;gta a lÁ;bamat, 
Á©s bÁ;r tÁ©nyleg prÁ^bÁ;lt Á^vatos lenni, de a rossz helyre 
Á©rkezÁ©s miatt mÁ©lyebb lett a seb, Á©s Áísszeestem. A jobb lÁ;bamat 
talÁjlta el egyÁ©bkÁ©nt, Á©s nem bÁ-rtam felÁ;llni. ErÁ'sen vÁ©rzett. 
VillÁ;m odarohant hozzÁ;m. De sokat Á' sem tudott tenni. Hablaty 
volt, aki vÁ©gÁV4l megmentett, mert egy ronggyal betekerte a sebet, 
ezzel csÁ^kkentve a vÁ©rvesztesÁ©gemet . MÁ;r az Á;julÁ;s szÁ©lÁ©n 
voltam, de mÁ©g hallottam a kiÁ ; ltozÁ ; sokat . 

- Gyorsan! Valaki hÁ-vja Gothit ! - ászt hiszem Hablaty kiÁ;lltott. 
EzutÁ;n Á©reztem, hogy valaki felemel Á©s elindul. TalÁ;n TakonypÁ^c 
volt. Az utolsÁ^, amire emlÁ©kszem, az VillÁ;m, az Á©n drÁ;ga kis 
Á^jfÁ°riÁ;m aggÁ^dÁ^ arca. Hihetetlen, hogy ezek a sÁ;rkÁ;nyok milyen 
Á©rtelmes lÁ©nyek. Á^s, hogy megbÁ-znak bennem. Nekik, Á©s ahogy 
lÁjtom, a vikingeknek is a barÁ;tsÁ;g tÁ©nylg azt jeleni, amit az Á©n 
vilÁ; gomban kÁ©ne jelentenie. De ott teljesen mÁjs a helyzet. Persze 
itt sem Á°gy van, hogy mindenki jÁ^, Á©s boldogan Á©1, csak nekem ez 
a hely szimpatikusabb, mint otthon. SÁ't, Á°gy Á©rzem, hogy szÁ-vesen 
Á©lnÁ©k itt, de a csalÁ;dom is mÁ;r nagyon hiÁ;nyzik. Minden teljesen 
elsÁ5tÁ©tÁV4lt kÁ^rÁHlÁíttem . 

Egy szÁ;momra ismerÁ's Á;gyban Á©bredtem. ErÁ's fÁ;jdalmat Á©reztem a 
jobb lÁjbamban. Mondjuk ez nem meglepÁ', hiszen nemrÁ©g egy Á©les 
szekerce hasÁ-totta fel a bÁ'rÁ^m, az ereim Á©s az izmaimat. VillÁ;m 

- aki az Á;gyam mellett fekÁHdt - felfigyelt, hogy mozgolÁ^dom, 
felkelt, Á©s mÁ©lyen a szemembe nÁ©zett . LÁjtszott rajta, hogy mÁ©g 
mindig aggÁ^dik, de Á^rÁ^hl, hogy legalÁ;bb Á©bren vagyok. Elkezdett 
dorombolni, de hangosabban, Á©s mÁ©lyebben, mint bÁ;rmelyik macska, 
amit eddig hallottam. NÁ©hÁ;ny mÁ ; sodperccel kÁ©sÁ'bb Hablaty jÁítt 
be a szobÁjba, mÁígÁítte Eogatlan Á©rkezett. 



- GÁ;lÁ©r! VÁ©gre Á©bren vagy! - mondta megkÁ^nnyebbÁHlt hangon. 

- Igen... Mi tÁ5rtÁ©nt? MiÁ^ta fekszem itt? 

- NÁ©hÁ;ny Á^rÁ;ja. Mire emlÁ©kszel? 

- Arra, hogy megvÁ;gnak, majd pedig felemelnek. Az utolsÁ^ kÁ©p az 
Á©n kis sÁ;rkÁ;nyom szemei. - rÁ;nÁ©ztem, Á©s egymÁ;sra 
mosolyogtunk . 

Egy kicsit mÁ©g beszÁ©lgettÁV4nk, mikor bejÁítt Gothi, meg TakonypÁ^c. 
Ezen kicsit meglepÁ 'dtem, hiszen igaz, hogy nem igazÁ;n ismertem meg, 
de nem olyan volt, hogy bÁ;rki szÁ-vesen a barÁ;tja lenne. 

A gyÁ^gyÁ-tÁ^ odajÁ^tt hozzÁ;m. Egy kis bÁ5grÁ©t adott a kezembe, 
amiben valamifÁ©le lÁítty volt. BÁ;r nem tudott beszÁ©lni, de tudni 
lehetett, mire gondolt. Mivel fogalmam sem volt, hogy mi lehetett az, 
ami benne volt, Á-gy nem igazÁ;n volt kedvem meginni. Szinte biztos 
voltam, hogy szÁ5rnyÁ± Á-ze van. RÁ;nÁ©ztem a tÁíbbiekre. Á*k pedig 
bÁ^ lintÁ ; ssal jeleztÁ©k, hogy nincs mese, meg kell innom. Nagyot 
sÁ^ha jtottam, majd Á°gy meghÁ°ztam a bÁ5grÁ©t, mintha csak egy feles 
pÁjlinka lett volna. Á^s talÁ;n ÁHtÁítt is akkorÁ;t. De nem olyan 
Á©rtelemben. Nem is bÁ-rtam sokÁ;ig, kidÁ'ltem. 

Mikorra felÁ©bredtem kicsit megvÁ ; ltozott a bent lÁ©vÁ'k szÁ;ma. 
TakonypÁ^c, Á©s Gothi elment, de Asztrid viszont itt volt. EelÁHltem, 
aztÁ;n kitakarÁ^ ztam. A jobb lÁ;bam lÁ;tvÁ;nya egy kicsit 
megijesztett, hiszen mÁ©g sosem szenvedtem ilyen sÁ°lyos mÁ©rtÁ©kÁ± 
sÁ©rÁV4ÍÁ©st . Be volt kÁítve, Á-gy magÁ;t a vÁ;gÁ;st nem lÁ;ttam, de 
talÁ;n jobb is Á-gy. 

- LegalÁjbb tÁ©ged nem egy fÁ©m tÁ;rgy vÁ;rt a lÁ;bad helyett, mint 
engem. - mondta egy kis humoros hangvÁ©teÍlel . 

- Csak nem irigykedsz? Elhiszem, hogy neked nem volt egy vidÁ;m 
Á©lmÁ©ny, de nekem sem az... - egy kicsit morgÁ^s hangvÁ©tellel 
mondtam mindezt. Á*ltalÁ;ban hajlok a poÁ©nokra, de ez kivÁ©teles 
eset. BÁ;r nem mondom, hogy Á©n nem mondanÁ©k hasonlÁ^t, ilyesmi 
helyzetben . 

NÁ©hÁ;ny napig alig bÁ-rtam felÁ;llni, nemhogy edzeni, vagy repÁHlni . 
Á^jfÁ°ria barÁjtom nem igazÁ;n Á^rÁHlt ennek, mert akÁ;rcsak az 
Áísszes sÁ;rkÁ;ny, de ieginkÁ;bb az Á' faja IMÁ*D 
repÁHlni . 

SzerencsÁ©re ez sem volt egy hosszan tartÁ^ Á;llapot, nÁ©hÁ;ny hÁ©tbe 
viszont beletellett, hogy Á°jra sÁ ; rkÁ ; nyhÁ ; tra ÁHljek, Á©s hasÁ-tsuk 
az eget. Ebben az IdÁ'ben sokat elmÁ©lkedtem. Gondolkoztam arrÁ^l, 
hogy mit is fogok csinÁ;lni, hiszen alig tudtam valamit. Pedig mÁ;r 
tÁíbb, mint egy Á©ve itt vagyok. Sokat gondoltam a csalÁ;domra is, 
illetve a barÁ;taimat sem felejtettem el. Valor Á©s Kristóf. Mi 
szinte egy triumvirÁ ; tust alkottunk. Valor volt a kis ezermester, agy 
nem is tudom, hogy minek nevezzem. Á* volt az, akinek voltak jÁ^ 
Áítletei, Á©s prÁ^bÁjlta Á'ket megvalÁ^ sÁ-tani . Ilyen mÁ©rnÁ5k szerÁi 
alkat volt. 

Kristóf egy kÁ©t lÁjbon jÁ;rÁ^ enciklopÁ©dia . Szinte szÁ^ szerint. 

Itt tudÁjsilag HalvÁ©rhez hasonlÁ-thatÁ^ , bÁ;r igazÁ;bÁ^l 
mondhatnÁ;m, hogy Hablaty Á©s az elÁ'bb emlÁ-tett szemÁ©ly egyÁ^htt . 



Csak nem ÁOppen a sÁ j rkÁ ; nyokrÁ^ 1 volt hatalmas inf ormÁ ; clÁ^bÁ ; zisa, 
hanem szinte mindenrA'l, ami abban a vilÁ;gban reÁ;lisnak 
mondhatÁ^ . 

Nekem is megvolt a magam szerepe. Á^n voltam egyrÁOszt egyfajta 
vezÁ©r, hiszen sok dolgot Á©n szÁ;moltam ki, Á©s volt valamilyen 
szervezÁ', Á©s tervezÁ' kÁ©pessÁ©gem . A kreativitÁ ; sómat - amit Á©n 
hÁV4ÍyesÁ©gnek hÁ-vtam - sokan dicsÁ©rtÁ©k. 

Nem csak az otthonomrÁ^l filÁ^ztam. Sokszor eszembe jutott, hogy egy 
sÁ;rkÁ;ny a jelenlegi legjobb barÁ;tom. Aki elmÁ©letileg nem is 
lÁ©tezik, Á©s csak egy hÁHllÁ'. De valahogy megÁ©rt engem Á©s mÁ;r 
Á©n is kezdem Á't. Hihetetlen. Most itt fekÁHdt a kÁ^zelemben. MÁ©g 
mindig nem Á©rtem, hogy miÁ©rt ragaszkodik annyira hozzÁ;m. KorÁ;bban 
nem egyszer megbÁ ; ntottam, de Á' nem hagyott el. Lehet, hogy itt ez a 
termÁ©szetes, de nÁ;lunk sajnos nem. Á^s milyen lesz, ha Á©n is 
megÁ©rtem a nyelvÁ©t? Oly sok kÁ©rdÁ©sem van, de csak nagyon kevÁ©sre 
tudom a vÁjlaszt. 

Ma volt az elsÁ' nap, hogy a hosszÁ° gyÁ^gyulÁ;s utÁ;n repÁHlhetek . 
Reggel VillÁ;m bÁHdÁís szÁ;jÁ;ra Á©bredtem. Nagyon izgett-mozgott , 
biztos izgatott volt. Hablaty jÁítt be. 

- JÁ^ reggelt! KÁ©szen Á;llsz, hogy Á°jra nyeregbe ÁHlj Á©s 
meghÁ^dÁ-tsd az eget. - elÁ©g jÁ^ hangulatban volt, ami rÁ;m is 
hatott. A maradÁ©k fÁ;radsÁ;g is elszÁ;llt belÁ'lem. 

VillÁ;mra nÁ©zett, aki mÁ;r szinte ugrÁ;lt. 

- Szerintem mÁ©g most menj el. - erre valamit mondott az Á©n drÁ;ga 
sÁ;rkÁ;nyom, de mivel Á©n mÁ©g nem Á©rtem meg Á't, Á-gy csak 

talÁ ; Igathattam, de tÁ°l sok volt a lehetÁ'sÁ©g. - Komolyan mondtam, 
nem hinnÁ©m, hogy kibÁ-rnÁ;d. AmÁ°gy meg, mire Á' elkÁ©szÁV4l, addigra 
te is vÁ©gzel. - ÁI;jfÁ°ria barÁjtom vÁ©gÁV4l bÁ^lintott, majd 
villÁ ; mgyorsan kirohant a hÁ;zbÁ^l. 

- Mi tÁ5rtÁ©nt? - kÁ©rdeztem, mert nem hittem, hogy talÁ ; IgatÁ ; sbÁ^ 1 
egyhamar kiderÁ-tenÁ©m, hogy mirÁ'l volt szÁ^ . 

- Tudod GÁ;lÁ©r. VillÁ ;m miutÁ;n megtudta tegnap este, hogy ma 
repÁHlhettek Á°jra, itt virrasztott egÁ©sz Á©jjel, ki sem mozdult. - 
mÁ©g mindig nem JÁÍttem rÁ;, mi lehet. Á* ezt kitalÁ ; Ihatta az 
arckife jezÁ©semrA ' 1 , Á-gy tovÁ;bb mondta. - Hogy is mondjam... Te azt 
mondtad, hogy tanultÁ;! az Á ; llatokrÁ^ 1 . Akkor azt is tudod, hogy mi 
tÁ5rtÁ©nik, hogyha sokat isznak, majd pedig itt virrasztanak . 

Most mÁ;r leesett, hogy mirÁ'l is van szÁ^ . VillÁ;mnak ki kellett 
mennie, de nem akart. 

FelÁ^ltÁ^ztem . Mire elkÁ©szÁV4ltem visszaÁ©rt, Á©s lÁ;tszott rajta, 
hogy megkÁ5nnyebbÁV4lt . 

CsodÁ; latos Á©rzÁ©s volt Á°jra az egekben. BÁ;r nehezen szerettem meg 
ezt a csodÁjt, de ez megvÁ ; ltozott , Á©s nem is kicsit. Jelenleg ez 
olyan nÁ;lam, mint mÁ;snÁ;Í a drog. Nem fognak kÁ^nnyen leszoktatni 
rÁ^ la . 

A lÁjbam fÁ;jt, de nem Á©rdekelt. Nem tÁ^rÁ'dtem vele, Á©s egy idÁ' 
utÁ;n mÁ;r nem Á©reztem. Csak azt, amit nem lehetett leÁ-rni . MÁ©g a 
szabadsÁ;g is gyenge szÁ^ erre. Ez valami tÁíbb volt. 



Minden visszatÁ©rt a eddigiekhez. Á^n repÁHltem, edzettem Á©s 
segÁ-tettem, ahol tudtam. Kicsit monoton volt, de legalÁ;bb nem 
voltam egyedÁHl . Nem unatkoztam, mindig volt mit tenni. Most Á-gy 
belegondolva, kevÁ©s az olyan ember, akit elrabolnak, majd megszereti 
azt a helyet, ahova viszik, ÁísszebarÁ ; tkozik az elrablÁ^ival Á©s 
Á©vekig egyÁíhtt Á©lnek. 

MÁ;r nem is tudom pontosan, hogy mlÁ^ta lehetek itt. Az Á; gyámon 
fekÁHdtem Á©s gondolkoztam, mint mindig, most is sok dolgon jÁ;rt az 
eszem. NÁ©ma csend volt. Csak VillÁ;m halk szuszogÁ ; sÁ ; t lehetett 
hallani. Kopogtak. 

- Gyere be! - Az ajtÁ^ kinyÁ-lt, Á©s a "mentorom" jÁítt be. 

- Szervusz GÁilÁ©r! Van egy kis IdÁ'd? 

- HÁ;t persze, hogy van! - leÁHlt az Á;gyamra. Fogatlan is bejÁítt, 
az Á©n sÁ;rkÁ;nyom felÁ©bredt kÁ^zben, majd pedig kicsit odÁ©bb ment, 
hogy apja is odafekhessen mellÁ©. Eszembe jutott, hogy otthon ez 
fordÁ-tva volt nÁ;lunk. Mikor kicsi voltam, akkor reggel sokszor Á©n 
Á©bresztettem apÁ;mat, holott neki kellett volna engem. De vicces 
volt, mert arrÁ©bb mÁ; szott, hogy bef ekÁíhdhessek mellÁ©. 

ValÁ^ szÁ-nÁ±leg abban remÁ©nykedett , hogy Á©n is ott fogok 
lustÁjlkodni mellette, ahelyett, hogy felkeltenÁ©m. 

- SzÁ^val... Ásgy gondoltam, hogy hozok neked, vagyis inkÁ;bb nektek 

- biccentett az Á^jfÁ°riÁ;m felÁ© - egy ajÁ;ndÁ©kot. Ezzel szeretnÁ©m 
megkÁíszÁ^nni, hogy mÁ;r kÁ©t Á©ve itt vagy, Á©s remÁ©nyt adsz 
nekÁíhnk, hogy megmenthet jÁHk Eogatlan csalÁ;djÁ;t. Ez egy olyan 
ajÁ;ndÁ©k, amely Á^rÁ^kre szÁ^l. Senki sem veheti el tÁ'letek. TalÁ;n 
nem olyan fontos, mint a barÁ ; tsÁ ; gotok . EmlÁ©kszem, hogy mikor 
IdekerÁHltÁ©! , akkor fÁ©ltÁ©l, haza akartÁ;! menni Á©s nem Á©rtettÁ©l 
semmit. De kitartottÁ ; 1 , holott, te sokban kÁHlÁínbÁ^zÁíl tÁ'lÁHnk. 
Sokat gondolkodtam, hogy vajon miÁ©rt van az, hogy pont tÁ©ged 
vÁjlasztott. Á^s azt hiszem rÁ;jÁ5ttem a vÁ;laszra. 

- Á^s? MiÁ©rt? - kÁ©rdeztem kicsit tÁHrelmet lenÁHl . 

- A sÁ ; rkÁ ; nyoknÁ ; 1 az a szÁ^, hogy tÁ;rs, vagy barÁ;t sokkal tÁíbbet 
jelent, mint az emberek kÁ^zÁítt. Á^n nekem nem volt egy barÁ; tóm 
sem, Á-gy mindennÁ©! tÁíbbre becsÁHltem Eogatlant. TenÁ;lad ez 
mÁjshogy van, hiszen mÁ;r mesÁ©lted nekem, hogy a te vilÁ; godban 
vannak barÁ;taid. De Á°gy tÁinik nekem, hogy te ugyanÁ°gy gondolsz 
ezekre a fogalmakra, mint pÁ©ldÁ;ul a sÁ;rkÁ;nyok, vagy akÁ;r Á©n . 
Igazam van? - meglepett ezzel az inf ormÁ ; clÁ^ val . 

- Á*szintÁ©n szÁ^lva... MÁ©g sosem gondolkodtam el ezen. De lehet, 
hogy igazad van. 

- Majd hamarosan kiderÁHl . Ugyanis most elÁ;rulom, hogy mi az 
ajÁ;ndÁ©kom. Azt mondtam, hogy soha nem vehetik el tÁ'led. De 
megkapni nagyon nehÁ©z . De Á©n bÁ-zom benne, hogy kÁ©szen Á;lltok rÁ; 
mindketten. - nem igazÁ;n Á©rtettem, hogy mire gondol, de volt egy 
sejtÁ©sem, ami rÁ©szben remÁ©ny is volt. 

- TehÁjt... Ahhoz, hogy kiÁ©rdemel jem ezt a valamit, ahhoz meg kell 
lennie ennek a barÁ;tsÁ;g dolog hozzÁ;Á; IIÁ; somhoz? - ennyire 
hÁV4ÍyÁ©n megfogalmazott kÁ©rdÁ©st ritkÁ;n teszek fel. 



- Pontosan. Gondolom mÁ;r van valami tipped, mi lehet az ajÁ;ndÁ©k. - 
nem mertem megmondani, Á-gy csak megrÁ;ztam a fejem. - VÁ©grehajtom 
azt a... nem is tudom, hogyan nevezzem... rituÁ;lÁ©t, melynek vÁ©gÁ©n 
te is kÁ©pes leszel beszÁ©lni a sÁ ; rkÁ ; nyokkal . 

VillÁ;m felkapta a fejÁ©t, majd a mÁ;sodperc tÁ5redÁ©ke alatt 
iderohant hozzÁ;nk. Apja is kÁ^vette. EgÁ©sz testem remegett 
izgalmamban. VÁ©gre megÁ©rthetem VillÁ;mot. Eddig nagyjÁ;bÁ^l ki 
tudtam kÁ^vetkeztetni , hogy mit akar, de most mÁ;r kÁ^nnyebb lesz 
kÁ^ztÁHnk a kommunikÁ ; ciÁ^ . 

- EelkÁ©szÁk4ltÁ©l? - alig kaptam levegÁ't e kÁ©rdÁ©s hallatÁ;n. 
NÁ©hÁ;ny mÁ;sodperc utÁ;n bÁ^ lintottam . - Rendben. Tedd azt amit 
mondok. ElÁ're szÁ^lok, hogy valÁ^ szÁ-nÁ±leg el fogsz majd Á;julni, 
Á©s fÁ;jni fog a fejed, de ne fÁ©lj! Hamar el fog mÁ°lni. 

Vettem egy mÁ©ly levegÁ't, majd kifÁ°jtam. PrÁ^bÁ;ltam megnyugodni, 
de nem igazÁ;n jÁítt Áíssze. BÁ^ lintottam, jelezve, hogy kÁ©szen 
Á ; llok . 

- ElÁ'szÁ^r is ÁíhljÁ©! fel rendesen, Á°gy, hogy kÁ©nyelmes legyen 
neked. EzutÁ;n pedig csukd be a szemed. - rÁ^vid fÁ©szkelÁ 'dÁ©s utÁ;n 
ismÁ©t bÁ^ lintottam, hogy most elkÁ©szÁV4Ítem. - VillÁ;m! Te is 
cselekedj Á-gy, kÁ©rlek! - Á°jabb mÁ;sodpercek teltek el. - JÁ^ . Most 
pedig el fogom mondani a "MegÁ©rtÁ©s eskÁV4jÁ©t". Ez annyit jelent, 
hogy felhatalmazlak tÁ©ged arra, hogy megÁ©rts egy mÁjsik fajt. 
Viszont ehhez kell egy pÁ©ldÁ;ny az adott fajbÁ^l Á©s neki el kell 
ezt fogadnia. Azonban nem lehet akÁ;rki. Csak az lehet, akivel olyan 
kapcsolatot Á;polsz, hogy ezt meg lehessen tenni. Nem tudok neked 
errÁ'l az egÁ©szrÁ'l tÁíbbet mondani, mert Á©n sem tudok. 

EzutÁ;n belekezdett valami szÁ;momra ismeretlen nyelven valÁ^ 
kÁ ; ntÁ ; IÁ ; sba . Egyre inkÁ;bb elkezdett hasogatni a fejem. 
LegszÁ-vesebben ÁHvÁíltÁíttem volna fÁ ; jdalmamban, de nem bÁ-rtam. 
Mintha kiszakadtam volna a testembÁ'l. EzutÁ;n minden 

elsÁ5tÁ©tÁV4Ít . 

Mikor felÁ©bredtem mÁ©g mindig nagyon fÁjjt a fejem. LegszÁ-vesebben 
visszaaludtam volna, de egy hang megakadÁ ; lyozott . Egy hang, amit 
eddig mÁ©g sosem hallottam, de mÁ©gis IsmerA's volt. 

-**JÁ^ reggelt GÁ;lÁ©r! RemÁ©lem jÁ^t aludtÁ;!!** 


* * 


* 


><pXstrong>Nos egyenlÁ're ennyi. RemÁ©lem nem haragszotok rÁ;m, 
amiÁ©rt ilyen ritkÁ;n van Á°j rÁ©sz. Nagyon Á^rÁHlÁ^k, hogy ennyien 
olvassÁjtok, mÁ;r mÁ°ltkor is majdnem elÁ;jultam, amikor meglÁ;ttam, 
hogy mennyien nÁ©ztÁ©tek meg, hogy mit alkotott ez az ember. :) 
Mindenkinek szeretnÁ©k sok jÁ^t kÁ-vÁ;nni, Á©s hogy Á' is eljusson 
valahogy Hibbant szigetÁ©re, vagy talÁ;ljon magÁ;nak egy olyan 
tÁ;rsat, mint Hablaty Eogatlant, vagy VillÁ;m GÁ ; lÁ©rt ! <strong> 


End 
f ile . 



